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îDsitit'« nixi|t langt?
(Bum ®itslbilb«.)

yrauff' roirbeln 5ie ^locfen, 's ift XDintersjeit,
Sei- Rimmel œir5 trüber un 5 trüber,
©eborgen non Schirmen un5 rparmem Klei5

©efy'n ljurtig 5ie £eute Porüber,
Un5 fteîjen nicht plau5ertt5 jufammen ftill,
Hn5 roeilen nicht länger, als ZTottj es teilt.

Kudi ©retten un5 Ciefel gefy'tt 5a porbei,
Sie tpollen fyeut' fröhlich fticîen,
Kuf 5af| fie mit nieblidfer Onbelei
Sie 3i?ren jur ZDeilptadft beglüefen,
Hn5 3e5es fauft œidjtig, teas ifym gefällt,
Kus föftlictjem, felber gefpartem ©eI5.

Sa tritt in 5en £a5en ein fleiner lîîann,
©ar ärmlich Pon Kopf bis ju ^iifen,
Kalenber bietet er bringlich an,
Un5 tpie itjn 5ie STägblein grüben,
So fefy'n fie gar fläglich jerriffenen Sdfufy,
Ser läft itèrent STitleiö nun feine Hutf' :

Oh, achetons des souliers pour lui, n'est ce pas?
Dis, as-tu de l'argent encore?
So flüftert, öieteeil and) ifyr Schübling 5a,
Sie £iefel 5em ©retchen in's ©fyr.
„Komm, Kleiner," fo tocfen fie fdfroefterlicfj,
„ÏDir faufen 5ort unten 'mas ©uts für Sid;!"
Un5 fröhlich 311 Sreien fie tpanbern fürbaff,
ITiit 5em Sdfirm audf 5ecfen5 5en Knaben,
Un5 treten in lîTeifter Knieriems ©elafj,
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Wenn's nicht langt?
Gnm TitcUNIdc.)

gmuß' Wirbeln die flocken, 's ist Winterszeit,
Der kzimmel wird trüber und trüber.
Geborgen von Schirmen und warmem Aleid

Geh'n hurtig die Leute vorüber,
Und stehen nicht plaudernd zusammen still,
Und weilen nicht länger, als Noth es will.

Auch Gretchen und Liesel geh'n da vorbei,
Sie wollen heut' fröhlich sticken,

Auf daß sie mit niedlicher Tändelei
Die Zhren zur Weihnacht beglücken,
Und Jedes kauft wichtig, was ihm gefällt,
Aus köstlichem, selber gespartem Geld.

Da tritt in den Laden ein kleiner Mann,
Gar ärmlich von Aopf bis zu Füßen,
Aalender bietet er dringlich an,
Und wie ihn die Mägdlein grüßen,
So seh'n sie gar kläglich zerrissenen Schuh,
Der läßt ihrem Mitleid nun keine Auh' :

Ob, aotzstons äss soutisrs pour lui, u'sst os pg.s?

vis, ÄS-tu cls 1'arZsnt suoors?
So flüstert, dieweil auch ihr Schützling da,
Die Liesel dem Gretchen in's Ghr.
„Aomm, Aleiner," so locken sie schwesterlich,

„Wir kaufen dort unten 'was Guts für Dich!"

Und fröhlich zu Dreien sie wandern fürbaß,
Wit dem Schirm auch deckend den Anaben,
Und treten in Meister Anieriems Gelaß,
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Unb wollen nun Sd;ul;e fyaben.
Unb £iefel fyat tjurtig ber Betben (Selb

3-m pdnbdjen nod; einmal überjäfylt.

„Ucht ^ranfen," fo lautet bes Scljufters Bericht,
„3d; fann fie nid;t billiger geben!"
„„© guter ÏTTeifter, es langt l;alt nicfyt,

Bod; nähmen wir's gern — fur's £eben

IDir gaben bas (Selb fd;on für Stieferei,
Icun t;aben wir blofi fünf ^raufen, mir ^tt»ei,

Unb wollten fo gern boci; bem Knaben ba

Die Sd;ul;e ganj felber faufen."" —
„Bas follet 3^r aud;," fagt ber £cberpapa,
„£af|t fröljlid; if;n bantit laufen!
(2nd; fleinen ^räulein uertrau' id; feft,
Bajj 3fjr bie Sdjulbigfeit nicht uergefjt!"

„„© Banf, guter lïïeifter — gewiflid; nid;t,
IDir wollen redit fleißig fparen,
(Es brennt uns Beibe bie fd;ulbige Pflidjt,
3l;r follt es ficher erfahren. —
pier nimm fie, Bu fleiner Kalenbermann,
Unb siel;' fie jur IDanberfdjaft fröplid; an!""
Unb Ulle finb frol; über's gute ©efdjäft,
Unb ©retdjen unb £iefel, fie eilen,
Unb fdjreiben bie Sdfulb in ein Keines peft,
Bie Sd;ulb, bie fie fd;wefterlid) fpeilen.
Bann fticfen fie f;eimlid; in guter Bul;',
Bie £iefel ein Ofchd;en, unb ©retlein Sdjufj'i
Bod; benfen fie, baff es fid; wenig fdjicft,
Beim Sd;ufter itt Schulben 311 ftepcn,
Berweil man 311 paufe ©etänbel fticft
Unb Seibe unb perlen will nähen,
Unb £iefel, bie nimmer ol;n' Uusweg blieb,
Bie l;anbelt nun ebel, ber BDaprpeit 31t lieb:

3pr Cäfd?d;en fticft fie fo nett unb fein,
Baff 3eber es möchte faufen,
Unb ©retdjen aud; ipre pantöffelein; —
Bann finb fie 3U111 £aben gelaufen
Unb bieten sum Kauf ipre Urbeit an,
Unb halb war bas pänbeld;en abgctl;au.
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Und wollen nun Schuhe haben.
Und Liesel hat hurtig der Beiden Geld

Im Händchen noch einmal überzählt.

„Acht Franken," so lautet des Schusters Bericht,
„Ich kann sie nicht billiger geben!"
„,,G guter Meister, es langt halt nicht,
Doch nähmen wir's gern — für's Leben!
Wir gaben das Geld schon sür Stickerei,
Nun haben wir bloß fünf Franken, wir Awei,
Und wollten so gern doch dem Anaben da

Die Schuhe ganz selber kaufen."" —
„Das sollet Ihr auch," sagt der Lederpapa,
„Laßt fröhlich ihn damit lausen!
Euch kleinen Fräulein vertrau' ich fest,

Daß Ihr die Schuldigkeit nicht vergeßt!"

„,,G Dank, guter Meister — gewißlich nicht,
Wir wollen recht fleißig sparen,
Gs brennt uns Beide die schuldige Pflicht,
Ihr sollt es sicher erfahren. —
Hier nimm sie, Du kleiner Aalendermann,
Und zieh' sie zur Wanderschaft fröhlich an!""
Und Alle sind froh über's gute Geschäft,
Und Gretchen und Liesel, sie eilen,
Und schreiben die Schuld in ein kleines Heft,
Die Schuld, die sie schwesterlich theilen.
Dann sticken sie heimlich in guter Ruh',
Die Liesel ein Täschchen, und Grellem Schuh'!

Doch denken sie, daß es sich wenig schickt,
Beim Schuster in Schulden zu stehen,
Derweil man zu Hause Getändel stickt
Und Seide und Perlen will nähen,
Und Liesel, die nimmer ohn' Ausweg blieb,
Die handelt nun edel, der Wahrheit zu lieb.'

Ihr Täschchen stickt sie so nett und fein,
Daß Jeder es möchte kaufen,
Und Gretchen auch ihre Pantösfelein; —
Dann sind sie zum Laden gelaufen
Und bieten zum Raus ihre Arbeit an,
Und bald war das Händelchen abgethan.



groölf ^raufen für Beibes bie Dame jafylt,
Das langt ja, um frifd) 5U beginnen
Pantoffeln unb Cäfdjdjen in gleicher ©eftalt,
Dann laufen fie ofyne Befinnen
gum ©täubiger Sdjufter unb jaulen poll ©lüc!
Die felber per bien ten brei ^ranfen jurücf.

Programm irom H>ri^nad|töfrjid|rn 1889
im HinfrrrgarlEm

(gut g.ufntß gUtfttiitcit ber Jr|lteid)eii: Imiter JtrSugdjMt, belt Êltttcit ait bie J!rtt|t, belt

piiçlblrtit auf bte gatjrel.)

3Jiarfcf)liebd)en juitt (Sittgang:
grolj ïjerein, Sinberlein, gebet gweig winfet Sud):
0 wie grüßt un® Ijelter ©dfein, Efjrififinb madjt fo frotj unb reict) ;

Sicfjtlein ba, Sidjtletn bort, Saar für ißaar, Sinberfdjaar,
Sommt bon Ort jit Ort. SSrirtg' ben ©ruft itjm bar.
©ef)t boct), Wie itt boiler sIßracE)t ©eine ©äfte finb Wir ïjeut',
Eljrifibaum ftrafjlet burcfj bie Stacht, SSotter Siebe, boiler greub',
Sidjtlein glülj'n, Stinber jielj'n ©djliefjt ben Steitj'n, Sinberlein,
ttnter'm Saunt batjin. Sa|t un® glüdlidj fein.

9'tadjbem ber SreiS gefcEdoffen, erfolgte ba§ 2Beiljnact)t®Iiebcf)en :

Sief im falten SBinter §öret iïjre Sitten,
.tommt bie Sßeifinact)t®äeit, ©agt'® ben Engelein,
Stile guten Sïinber 2Bie fid) alle Sîinber
SBerben bann erfreut. Slitf bie ©aben freit'n.
Sei® an allen Stjüren ®afj fie ftitl bereiten
Saufet ba® Ef)riftu®finb, SIU' bie §crrlicf)feit;
0b bie ®inber alle ©dtjönfte aller Reiten,
grol) unb artig finb. • ©el'ge SBeiI)na(j)t§3eit!

fHadjljer (Sprüchlein :

„Stenn ring® ber SBinter gloden ftreut."

2>ann bag feierliche S33ei^noc^têïiebc^en :

E® fdjwebet tfernieber bie tjeilige Stacht
Unb becfet bie Erbe fo linbe unb facht,
SrquicJenber Schlummer umfängt bie Statur,
Stur ©terne noch wanbeln auf I)immlifd)er glur.
Itnb brunten auf Erben, in himmlifcher Stacht
Erglänzen riel Sidjtlein buret) bunfle Statut,
E^riftfinblein hält Einfe^r in fjau® unb in §ers
Unb jieljt bon ber Erbe un® himmelwärts.

Zwölf Franken für Beides die Dame zahlt,
Das langt ja, um frifch zu beginnen
Pantoffeln und Täschchen in gleicher Gestalt,
Dann laufen sie ohne Besinnen
Zum Gläubiger Schuster und zahlen voll Glück
Die selber verdienten drei Franken zurück.

Programm vom Weihnachtsfestchen 1869
im Kindergarten.

<Im Auszug Anstecke» der Lestieichen: Inntcr Striiustche», dc» KnUcn au d!e Krust, den

Mägdlein aus die Achsel.)

Marschliedchen zum Eingang:
Froh herein, Kinderlein, Jeder Zweig winket Euch:
O wie grüßt uns Heller Schein, Christkind macht so froh und reich;
Lichtlein da, Lichtlein dort, Paar für Paar, Kinderschaar,
Kommt von Ort zu Ort. Bring' den Gruß ihm dar.
Seht doch, wie in voller Pracht Seine Gäste sind wir heut',
Christbaum strahlet durch die Nacht, Voller Liebe, voller Freud',
Lichtlein glüh'n, Kinder zieh'n Schließt den Reih'n, Kinderlein,
Unter'm Banm dahin. Laßt uns glücklich sein.

Nachdem der Kreis geschlossen, erfolgte das Weihnachtsliedchen:

Tief im kalten Winter Höret ihre Bitten,
Kommt die Weihnachtszeit, Sagt's den Engelein,
Alle guten Kinder Wie sich alle Kinder
Werden dann erfreut. Auf die Gaben freu'n.

Leis an allen Thüren Daß sie still bereiten
Lauscht das Christuskind, All' die Herrlichkeit;
Ob die Kinder alle Schönste aller Zeiten,
Froh und artig sind. » Sel'ge Weihnachtszeit!

Nachher Sprüchlein:
„Wenn rings der Winter Flocken streut."

Dann das feierliche Weihnachtsliedchen:
Es schwebet hernieder die heilige Nacht
Und decket die Erde so linde und sacht,

Erquickender Schlummer umfängt die Natur,
Nur Sterne noch wandeln auf himmlischer Flur.
Und drunten auf Erden, in himmlischer Pracht,
Erglänzen viel Lichtlein durch dunkle Nacht,
Christkindlein hält Einkehr in Hans und in Herz
Und zieht von der Erde uns himmelwärts.



3Säf)renb ber ïefjten
nadj ber erftert ©tille SSortrog be§

©ïjriftfinbïi, $u ï)ergigë, im bintm«
lifdtie ©'wanb,

©äg', t)äft ®u ÜS g'funben im ©aal?
§änb ®ir b'Sternti günbet gu üferem

Sanb
Uttb gum rottje fjüSti im Sbat?

|)äft itS otti Sag g'febe Dom Rimmel uS,
U8 mmtgigi 9torfd)ad)er ©tjiub,
28ie mir fjurttg laufeb jttm rotfje §uS
Unb luftig unb fliifjig finb?

©ätt, baS bäft um (iebfte, menu [JebcS
8'erft '8 Stnber gireigie lob, [mag
SBSennbu Seins fietjft baue be gange Sag,
Stoff fpieten unb fdjaffe fo frofj.

Werwüffeb halt fd)o,bafj me brat) fött fi,
Stil' Worgen e bifteti met),
SSJieinft nöb, 'S cbönttt bi ©iebe^ge,

gabtig unb d)ti,
2Bot)t meng'S mot en fjänbel get)'?

Unb bod), galt (Sifriftfinbti, govt's
orbeti gite,

®u tjörft nöb biet ^otftcn unb ©irit,
SBit Saute für QebeS weijj ÔppiS j'ttjue,
©o t)öt me gum SöSfi fei Qit:
©rab wenn mir fd)o ctiömeb, jo git'8

en Srofj
©otbätti, reo ufmarfd)irt,
®od) teiber ift üferS ©umpirofj
®er Sabatterie befertiert.

0, bitti, ©brifttinbti, roo ifd) äcf)t au bi,
©äg', böfd) eS ®u nieue g'fet)
SBeijft, be ©attet ift fdjitti berriffe gfi,
Hub 'S t)ät au tei ©djwängli meb.

Unb beut' nu, au 'S SSägeti fehlt Ü8

Wo taug,
Wir glaubeb, 'S beb'S 0ppert eutfüebrt,
Wer fiub'S g'wüfj go fuectje, boruffe,

im ©ang,
Unb b'Sante bat ait no ftubiert.

Wer brudjeb bie ©utfdje îjaït orbeti
ftreng,

'S t)ät ntene !ei Wooti meb bra;
®rei, biet fi|eb itte, unb ifd) eS au eng,
©ticb, menu me nu faîjre dja!

fëtttgug beê Sf)rtftftnbleitt§, uttb
SBunfciigebbefê :

Itnb Satte fude ift au fo nett
Unb madjt is bit bunbert Wot g-reub :

0 Wetfft, je|t wär'S prächtig, no fo
e Srett,

S£8ie ne Sriidti fo brüber gteit.

® aS war bait luftig für ©rojf unb ©bt'-
Soruffen unb bo im ©aal,
We d)önnt benn feittange, grab Wie

bim ffrtie,
Stoff wär'S nib fo bod) unb fo fd)mat.

Unb e ©ummibatte, fcbö rotb unb
blau,

©brifftinbli, fäg', bift ®u fo guet
Uttb bräcbtift ÜS neui @')d)ierli benn

ait,
SDBit tue fe| fo gern djöcbete tbuet?

We cbönnt'S benn no bruche gu alter«
banb,

®ie wäreb bait redjt bequem,
3um üferi ©ärtti fctjo richte bo ©anb,
Unb ©tüdti abfdjnibe bom Sehnt.

0 bitti (£§riftlinbli, gätt, Sbou bringft
ÜS au,

Wir Wüffeb bruS ©adje fo bit:
® tReftti mit ©iti, e Wannbti, e ffrau,
6 ©br'cfeli mit eme ©tiet.

Unb b'Sante, bie macht ÜS en Söget
gum Steft,

Unb meugSmot en fjaaS unb en fmnb,
'S Sbonfpieten ift amet am ©amStig

e geft
fffür QebeS, wo fliigig cbunt.

'S ift aber au luftig, 'S git all' Qobr
met),

@o biet nte ttu fege cpa,
'S Witt menqSmot faft ntime g'nueq

Ißläbti geh,
We fött batt ito ©effeti ha-

®enn finb mer g'rnüfj g'friebe berforget
am Sßtafs,

Unb bie fö£)line bänb ©fjiefetftei,
llnb nocbber no Sbierti, e fjünbti,

e ©ba|,
© ©cböfti unb OTertei.

Während der letzten
nach der ersten Stille Vortrag des

Christkindli, Du herzigs, im himm¬
lische G'wand,

Säg', häst Du üs g'funden im Saal?
Händ Dir d'Sternli zündet zu üserem

Land
Und zum rothe Hüsli im Thal?

Häst üs alli Tag g'sehe vom Himmel us,
Üs munzigi Rorschacher Chind,
Wie mir hurtig laufed zum rothe Hus
Und lustig und fliißig sind?

Gäll, das häst am liebste, wenn Jedes
Z'erst 's Ander gireizle loh, smag
Wenn du Keins siehst haue de ganze Tag,
Bloß spielen und schaffe so froh,

Mer wüssed halt scho,daß me brav sött si,
All' Morgen e bitzeli meh,
Meinst nöd, 's chönnt bi Siebezge,

zablig und chli,
Wohl meng's mol en Händel geh?

Und doch, gäll Christkindli, goht's
ordeli zne,

Du hörst nöd viel Johlen und Sirit,
Wil Tante für Jedes weiß Öppis z'thne,
So hät me zum Bössi kei Zit:
Grad wenn mir scho chömed, so git's

en Troß
Soldätli, wo ufmarschirt,
Doch leider ist üsers Gumpiroß
Der Kavallerie desertiert,

O, bitti, Christkindli, wo isch ächt au hi,
Säg', häsch es Du niene g'seh?
Weißt, de Sattel ist schult verrisse gsi,
Und 's hät au kei Schwänzli meh.

Und denk' nu, au 's Wttgeli fehlt üs

„ scho lang,
Mir glaubed, 's heb's Oppert entfüehrt,
Mer find's g'wüß go sueche, vorusse,

im Gang,
Und d'Tante hät au no studiert.

Mer bruched die Gutsche halt ordeli
streng,

's hät niene kei Mooli meh dra;
Drei, vier sitzed ine, und isch es au eng,
Glich, wenn me nu fahre cha!

Einzug des Christkindleins, und
Wunschzeddels:

Und Balke jucke ist au so nett
Und macht is vil hundert Mol Freud:
O weißt, jetzt wär's prächtig, no so

e Brett,
Wie ne Brückli so drüber gleit.

Das wär halt lustig für Groß und Chli,
Vorussen und do im Saal,
Me chönnt denn seiltanze, grad wie

bim Knie,
Bloß wär's nid so hoch und so schmal.

Und e Gummiballe, schö roth und
blau,

Christkindli, säg', bist Du so guet?
Und brächtist üs neui G'schierli denn

au,
Wil me jetz so gern chöchele thuet?

Me chönnt's denn no bruche zu aller¬
hand,

Die wäred halt recht bequem,
Zum üseri Gärtli scho richte vo Sand,
Und Stückli abschinde vom Lehm,

O bitti Christkindli, gäll, Thon bringst
üs au,

Mir wllssed drus Sache so vil:
E Nestli mit Eili, e Manndli, e Frau,
E Chricseli mit eine Stiel.

Und d'Tante, die macht üs en Vogel
zum Nest,

Und mengsmol en Haas und en Hund,
's Thonspielen ist amel am Samstig

e Fest
Für Jedes, wo fliißig chunt,

's ist aber au lustig, 's git all' Johr
meh,

So viel me nu setze cha,
's will mengsmol fast nüme g'nueq

Plätzli geh,
Me sött halt no Sesseli ha.

Denn sind mer g'wüß z'friede versorget
am Platz,

Und die Chline händ Chieselstei,
Und nachher no Thierli, e Hündli,

e Chatz,
E Schöfli und Allerlei,
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llnb bint ©cpnibe Bo luftigem ©batte»
papier

©inb Sltti au orbli in fRup',
SBIoê fepleb its ©pörblt ju SSier unb

SSier,
gum b'©cpnefel bri ine tpue.

llnb bie ©rofje, too geiP^neb oie! ©tricpli
iS §eft,

Sie cpömeb palt mengSmoI au cprutnm,
$o g'pört palt en ©ummi su iiferem

©'fcpäft.
Senn gepter im tpeft, baS mär buntm!

@o {(paffen unb fpiclen im ©pinberpuS,
SaS buntt iS palt fcpön afli Sag,

Itnb amot tpuet'S lüten unb ifcp eS

fcpo uS,
SBenn niemert gern ufpöre mag.

@äQ', perjigS ©priftïinbli, Su päft
ÜS jo gern,

llnb freuft bi an üferem gtifj,
Srum bitti, fcpicF mieber be ©plans

fo mie fern,
3ffiit em SBage Boll ©acpe su ÜS.

SOtir banteb bentt fieper mit SSraöfi
bafür,

©äll, gift benn im Jpimmel recf)t 2lrf)t :

D luegeb, jept manbtet'S sur ©tubetpiir
llnb peimroärtS bur b'Sternenacpt.

föeim ©cpluß berfepminbet baS Kpriftfinblein unb bie Sinber
fingen :

Stuf ©rben ift eS buntel
llnb fülle nap unb fern,
Stm fjmnmel melcp' ©efuitfel,
Sort fepimmert ©tern bei ©tern.

Sliel taufenb Äerjen fcpeiiten
Qm popen fpimmelSfaal,

®arauf fpriept ein ®inb:

fjept ift 'S ©priftfinbli mieber pei,
'S ift gmiifs em ©ptauS go briepte,
Saß er bie ©aepen allerlei
Süt ä'Dbeb no foil richte.

Sie ©roßen unb bie Steinen,
©te flimmern allumai.
©ie alle motten sünben
Sem ©priftlinb burcp bie Stacpt,
fptnauf beit SBeg su finben,
Sis 3u beS Rimmels ißraept.

Srutn bis er cpunt su ü{m geft,
SSenb mir jept orbli marte,
Itnb fpieleb bene liebe ©äft
© Spiel Born ©pinbergarte.

{Reigen: ®er ®rei§ gept mit angefaßten £>änben 8 ©epritte bor,
8 ©epritie juriiet, am Ort 8 SSRal fjänbellatfcpen, 8 Sfaftjeicpen rupig
ftepen mit 2(nfaffen. Siebepen baju:

Söffet uns sum ©priftbaum gep'n,
Ö mie ift er boep fo fcpön,
3111e 3t°eige frop gefepmiiett,
D mie nttS ber Saum beglüelt.

gröpliep glänsen Äugeln fein,
©eben pellen SBiberfcpein,
D mie Boll bie Slefte finb,
©ut'S genug für febeS Äinb, la, la, la.

fßaarmeife, mie bie Sinber einmarfepirt, ftepen fie im Greife,
immer ein ®nabe, bann ein SRäbcpen. {Run tritt ein Sinb bor unb
füprt folgenben {Reigen ein:

3fe| fägeb benn b'S3uebe em ©'fpänli
?(be,

Itnb laufeb alleinig BoruS,
Unb pänb'S benn be ©priftbaum Bo

fßöcpem no g'fep,
©opt jebe fepött s'rucî i fis $uS.

Unb maept benn um'S ©fpänli, roo

ftitt ftopt im ÄreiS,
18or luter Slergnüege e luftigi SReiS;
Unb b'ÜReiteli fägeb, baS cpöitneb mir au,
SRir selleb au b'©cprittli unb maipeb'S

fipö g'nau.
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Und bim Schinde vo lustigem Charte¬
papier

Sind Alli au ordli in Ruh',
Blos fehled üs Chörbli zu Vier und

Bier,
Zum d'Schnefel dri ine thue.

Und die Große, wo zeichned viel Strichli
is Heft,

Die chömed halt mengsmol au chrumm,
Do g'hört halt eu Gummi zu liserem

G'schäft.
Denn Fehler im Heft, das wär dumm!

So schaffen und spielen im Chinderhus,
Das dunkt is halt schön alli Tag,

Und amol thuet's lüten und isch es
scho us,

Wenn niemert gern ufhöre mag.

Gäll', herzigs Christkindli, Du hast
üs jo gern,

lind freust di an üserem Fliß,
Drum bitti, schick' wieder de Chlaus

so wie fern,
Mit em Wage voll Sache zu üs.

Mir danked denn sicher mit Bravsi
dafür,

Gäll, gift denn im Himmel recht Acht:
O lueged, jetzt wandlet's zur Stubethür
Und heimwärts dur d'Sternenacht.

Beim Schluß verschwindet das Christkindlein und die Kinder
singen:

Auf Erden ist es dunkel
Und stille nah und fern,
Am Himmel welch' Gefunkel,
Dort schimmert Stern bei Stern.

Viel tausend Kerzen scheinen

Im hohen Himmelssaal,

Darauf spricht ein Kind:

Jetzt ist 's Christkindli wieder hei,
's ist gwüß em Chlaus go brichte,
Daß er die Sachen allerlei
Hüt z'Obed no soll richte.

Die Großen und die Kleinen,
Sie flimmern allzumal.

Sie alle wollen zünden
Dem Christkind durch die Nacht,
Hinauf den Weg zu finden,
Bis zu des Himmels Pracht.

Drum bis er chunt zu üsem Fest,
Wend mir jetzt ordli warte,
Und spieled dene liebe Gäst
E Spiel vom Chindergarte.

Reigen: Der Kreis geht mit angefaßten Händen 8 Schritte vor,
8 Schritte zurück, am Ort 8 Mal Händeklatschen, 8 Taktzeichen ruhig
stehen mit Anfassen. Liedchen dazu:

Lasset uns zum Christbaum geh'n,
O wie ist er doch so schön,
Alle Zweige froh geschmückt,
O wie uns der Bauin beglückt.

Fröhlich glänzen Kugeln fein,
Geben hellen Widerschein,
O wie voll die Aeste sind,
Gut's genug für jedes Kind, la, la, la.

Paarweise, wie die Kinder einmarschirt, stehen sie im Kreise,
immer ein Knabe, dann ein Mädchen. Nun tritt ein Kind vor und
führt folgenden Reigen ein:

Jetz säged denn d'Buebe em G'spänli
Ade,

Und laufed alleinig vorus,
Und händ's denn de Christbaum vo

Nöchem no g'seh,
Goht jede schön z'ruck i sis Hus.

Und macht denn um's Gspänli, wo
still stoht im Kreis,

Vor luter Vergnüege e lustigi Reis;
Und d'Meiteli säged, das chönned mir au,
Mir zelled au d'Schrittli und mached's

schö g'nau.
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Zeigen: tpänbe fo§. Knaben ober ©infer 4 Stritte bor, 4
Stritte grtrücf, mit 8 Schritten bie Zweier umfreifen, bis tnieber

jum fßfäfi$en. hierauf bie SDtäbdfen baSfetbe. Sieb bap:
„SBeifjer @c£)nee aus ber f?öt)'!"

hierauf füljrt ein ©fraidffein ben britten Steigen ein:
Qie|t (bunt öptS StnberS, je|t genb emoï 9ïd£jt,
SBaS nie jejjeb mit bene pei Steife no ntadjt.
$e|t tjeifft öenn 'S Sommanbo: g§r Weiteti Bor,
@n einzige <Sdfc)ritt, unb benn macbeb e ©Ejor.
Unb b'33uebe bie fdftüüfeb, gugguS, bobo,
®aS maibeb ÜS fidjer bie ©rojje näb not).

Steigen: S3ei jebem ber gtnei Kreife treten bie iötäbdjen einen

Stritt üor unb bitben ©fjörcijen. ®ie Knaben üben: S3or, 2, 3, 4
(jeber burdf fein ©fjörcfyen); faßt 2, 3, 4 (ftetjt 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8).
Stücf 2, 3, 4; fa&t 2, 3, 4 (ftefjt 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8). hierauf in
gleicher SSBeife bie 3Mbct)en rücf= unb oortnartS!

1. Sur bie Knaben fingen bie SMbcffen. Sieb bap:
®urd) ba§ ®£)or, frifcb tjetBor, fyreunb an greunb, ftob Bereint,
©urner fommen angezogen, gietm fie burdf ben Qstjrenbogen, ta, ta, ta.

2. gür bie Hebung ber ÜDtäbcfien fingen bie Knaben:
SOSte im Wai'n SBögetein So amb ï)ter bitben tnir
Sdjtüpfcn untet grünen Steigen, Steige euct) unb i£jr ben Steigen, Ia,ta,Ia.

hierauf fpredfjen alle Kinber:
Qe|t möcbteb fi bie fRingereifie, ®aS got)t jejjt benn gut 9tec£)t unb Sinte,
SBo ftfjo fo taug am Sf5ta|ti finb, ®ocb bafj'S ©u nüb no trümmtig mirb,
®odf) au entot rings ume breite, ©pet b'®ante btoS jroei Steife minfe
®enn ftitte ftob ift ferner für b'Stjinb. Unb nacbber cbunt be britt unb Biert'.

St e i g e n : ©er änfjere KnabenïreiS betnegt fid) finfS, ber innere
rechts, beibe SDtäbcfienfreife bleiben flehen. 9tacE)t)er geE)t ber äuffere
SJtabdjenfreiS linfS, ber innere rectjtS, ttmfjrenb beibe Knabenfreife
ruften, ©ann gefjt ber äußere KnabenfreiS nad) redits, ber innere
nacfj finfS, unb nacbber ebenfo bie ffltäbcf)en. SiebcEjen bap:

„güfjdfen ausmörts, baS ift fdjön."

Stacfjbem ber ©anj p (Snbe, fpecfjen bie Kinber:
@o, bo finb mir mieber, bim gtidjige ®enn ift me nöb B'bunbe unb bod)

®t)°r/ nöb attei;
®aS SîeiSti ift luftig g'fi, So, b'çanb uf be Stüde, benn tauft
Wir möcbteb no miter, fo ctjuntS üS Bor, me fäfö grab,
®oct) nümme fo b'bunbe fi; Unb fetfrt benn bi Sieben unb ?tct)t,

fje|t nintmt»meme ©'fbänti, att' pei ®a§ uferen Steige Born Wüfftirab
unb gttoei, ®ie ©rojje no g'tuftig madjt.

— iso —

Reigen: Hände los. Knaben oder Einser 4 Schritte vor, 4
Schritte zurück, mit 8 Schritten die Zweier umkreisen, bis wieder

zum Plätzchen. Hierauf die Mädchen dasselbe. Lied dazu:
„Weißer Schnee aus der Höh'!"

Hierauf führt ein Sprüchlein den dritten Reigen ein:
Jetzt chunt öppis Anders, jetzt gend emol Acht,
Was me jetzed mit dene zwei Kreise no macht.
Jetzt heißt denn 's Kommando: Ihr Meiteli vor,
En einzige Schritt, und denn mached e Thor.
Und d'Buebe die schlüüfed, guggus, dodo,
Das mached üs sicher die Große nüd noh.

Reigen: Bei jedem der zwei Kreise treten die Mädchen einen

Schritt vor und bilden Thörchen. Die Knaben üben: Vor, 2, 3, 4
(jeder durch sein Thörchen); faßt 2, 3, 4 (steht 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8).
Rück 2, 3, 4; faßt 2, 3, 4 (steht 2, 3, 4, ö, 6, 7, 8). Hierauf in
gleicher Weise die Mädchen rück- und vorwärts!

1. Für die Knaben singen die Mädchen. Lied dazu:
Durch das Thor, frisch hervor, Freund an Freund, froh vereint,
Turner kommen angezogen, Ziehn sie durch den Ehrenbogen, la, la, la.

2. Für die Uebung der Mädchen singen die Knaben:

Wie im Mai'n Vögelein So auch hier bilden wir
Schlüpfen unter grünen Zweigen, Zweige euch und ihr den Reigen, la,la,la.

Hierauf sprechen alle Kinder:
Jetzt möchted si die Ringereihe, Das goht jetzt denn zur Recht und Linke,
Wo scho so lang am Plätzli sind, Doch daß's Eu nüd no trümmlig wird,
Doch au emol rings ume dreihe, Thuet d'Tante blos zw ei Kreise winke
Denn stille stoh ist schwer für d'Chind. Und nachher chunt de dritt und viert'.

Reigen: Der äußere Knabenkreis bewegt sich links, der innere
rechts, beide Mädchenkreise bleiben stehen. Nachher geht der äußere

Mädchenkreis links, der innere rechts, während beide Knabenkreise
ruhen. Dann geht der äußere Knabenkreis nach rechts, der innere
nach links, und nachher ebenso die Mädchen. Liedchen dazu:

„Füßchen auswärts, das ist schön."

Nachdem der Tanz zu Ende, sprechen die Kinder:
So, do sind mir wieder, bim glichige Denn ist me nöd b'bunde und doch

Thor, nöd allei;
Das Reisli ist lustig g'si, So, d'Händ us de Rücke, denn lauft
Mir möchted no witer, so chunts üs vor, me schö grad,
Doch nümme so b'bunde si: Und kehrt denn bi Sieben und Acht,
Jetzt nimmt-me-ne G'spänli, all' zwei Daß üseren Reige vom Mühlirad

und zwei, Die Große no günstig macht.
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dï e i g e n :

„®a§ Söanbern ift beé, SKulterë Suft."
9?acf) ber legten ©tröffe fletfett ficî) bie ißaare mieber jum ®rei§

unb bie ®inber fpredjen:
S'efjt finb bie ÏMIlerburfd)' ant Siel, ®rin fdjmirnnteb fjifd^li, artig ftitl,
Itnb '3 S3ärf)ti ift in ©ee, Sbr d)öitneb'§ jejät benn g'fe|.

®ret§fftiel. ©inige aufgerufene ®inber fftielen mit tiorn ge=

freujten Stermdjcn bie gifcE)ïein int ©ee, jum Siebten:
Suftig im Maren SBäfferlein, Smmer Ijerum,
©bieten bie Heilten gifdjelein, 23aXb finb fie grab
©ie fdjmimmen barinnen, llnb balb finb fie ïrttmm.

© p r u tf) :

®ocf) grab mit fo gloffe, bo djunt me nöb mit,
Itnb '3 ©tiïïfi madjt erft no rect)t miieb,
Sefjt finb mir bettn SSögeli — mitt, mitt, mitt, mitt,
llnb fiiigeb unb fingeb e Sieb.

SBie'ë b'SSögeli guet pub, all' Sag e fÇeft,
S8i§ fi j'Dbeb benn mtieb finb unb fiiigeb i§ Beft,
Itnb roieber berroadjeb bint ©unnefcbi!
•0 Santé, mer barf jefet e SSögeli fi?

^reiêfftiel: 2>ie al§ SSogeleirt ©eftimmten „fliegen" im Greife
frei îtmfjer unb geljen mieber ju itjrett Sfteftdjen, bie ©trogen be§

Siebdjenè barftellenb:
„Sßir SSögeXein Ijaben'ë mabrlid) gut."

tSarauf ©pritdj:
®od) bi be Sögeli im Sßalb, ®cnn fangeb'ë b'ôiinb unb b'Qäger balb,
©ött's au no §aêli bo, ®a£ git e Sagb, ïjurralj!
Jpäg djettfpiel:

Buftfe, rubfe ©rägcffen, ®od) lommt ber milbe Säger bort,
@3 fifeen tjier brei îjâërîjen, tpufif) finb fie alle fort.

fftadjbem alle |>ä§d)en gefangen, fagen bie Einher:
ÜKer roiifjteb no aHerîjanb ©gieler bom SBalb,
®ocfi glaubeb mer ficher, be (Stjlattë ctjänt jefjt balb!
9Jter fenneb i£)n fctjo no, be ©t)tauê mit em ©art,
SSenn er jebt benn su üferer Sf)üt' ine fafjrt
®rum fiurtig sunt Sßläjjli unb genb benn recfjt Std)t,
06 buffen e ©djellelt Klingling tnacfjt

SDie Sfteïfje fe|t fid) angefaßt in ©etnegung §u ben ©änfen, mit
bem 9Rarfc|liebd)en :

SSormârtë, SORarfcf) grol) in langer Bett)', getft'ë am Saum borbei.
Bun bormârtë, Btarfcf), frot) in Beigefjt'ë ant Saunt borbei,
Sebt manbern luir mit ©ang unb Klang,
®en licf)terljeHen Baum entlang,
®en licfjterljellett Baum entlang,
©eljt'ê fort mit ©ang itnb Klang, la, la, la.
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Reigen:
„Das Wandern ist des Müllers Lust."

Nach der letzten Strophe stellen sich die Paare wieder zum Kreis
und die Kinder sprechen:

Jetzt sind die Müllerbursch' am Ziel, Drin schwimmed Fischli, artig still,
Und 's Bächli ist in See, Ihr chönned's jetzt denn g'seh.

Kreisspiel. Einige aufgerufene Kinder spielen mit vorn
gekreuzten Aermchen die Fischlein im See, zum Liedchen:

Lustig im klaren Wässerlein, Immer herum,
Spielen die kleinen Fischelein, Bald sind sie grad
Sie schwimmen darinnen, Und bald sind sie krumm.

Spruch:
Doch grad mit so Flosse, do chunt me nöd wit,
Und 's Stillst macht erst no recht müed,
Jetzt sind mir denn Bögeli — Witt, Witt, Witt, Witt,
Und flüged und singed e Lied.

Wie's d'Bögeli guet Hand, all' Tag e Fest,
Bis si z'Obed denn müed sind und flüged is Nest,
Und wieder verwached bim Sunneschi!
O Tante, wer darf jetzt e Vögeli si?

Kreisspiel: Die als Vögelein Bestimmten „fliegen" im Kreise
frei umher und gehen wieder zu ihren Nestchen, die Strophen des

Liedchens darstellend:
„Wir Vögelein Haben's wahrlich gut."

Darauf Spruch:
Doch bi de Vögeli im Wald, Denn fanged's d'Hünd und d'Jäger bald,
Sött's au no Häsli ha, Das git e Jagd/hurrah!
Häschenspiel:

Rupfe, rupfe Gräschen, Doch kommt der wilde Jäger dort,
Es sitzen hier drei Häschen, Husch sind sie alle fort.

Nachdem alle Häschen gefangen, sagen die Kinder:
Mer wüßted no allerhand Spieler vom Wald,
Doch glaubed mer sicher, de Chlaus chäm jetzt bald!
Mer kenned ihn scho no, de Chlaus mit em Bart,
Wenn er jetzt denn zu üserer Thür' ine fahrt
Drum hurtig zum Plätzli und geud denn recht Acht,
Ob dussen e Schelleli Klingling macht!

Die Reihe setzt sich angefaßt in Bewegung zu den Bänken, mit
dem Marschliedchen:

Vorwärts, Marsch! Froh in langer Reih', geht's am Baum vorbei.
Nun vorwärts, Marsch, froh in Reih', geht's am Baum vorbei.
Jetzt wandern wir mit Sang und Klang,
Den lichterhellen Raum entlang,
Den lichterhellen Raum entlang,
Geht's fort mit Sang und Klang, la, la, la.



— 192 —

§cmb in ,v>qitb, getjt immerp, bib pr fügen Stuff,
$a §onb "in iganb, imnterp, bi§ pr füfjert Stuf),
Unb wirb e3 fittt int weiten fpaub,
Sîtingdftng, ®ann ïommt ber ©ifotau?!
Quï)e, bann tommt ber 9tifotau§
Selaben in ba§ £au3, ta, ta, ta.

jftadj fjerftettung böUiger 9înîie ©inpg bom ®tauê mit ^oc^)6e=

labettem SBagen, mit ©rett uttb ©illarb, mit ©effefcBen unb ©itmjnrofs!
Sum ©cBluf? 2tu§tî)eilung ber 9ßäde unb ©cE)tugliebc£)ert :

2Bir banfett ®tr, ®u gute», 0 warft ®u nidjt gefommen
®u tiebeê 23eit)nacf)t3ïinb, jfn jener ^e.il'gen jîadjt,
®afj wir fo frotjen 3Kutt)es, tSSie Diet war' ttn» genommen,
Stm tjeit'gen Stbenb finb ®a§ beut' itn3 fröt)iic£) mad)t.

Mi :B):eiIjnadjförtt|e.
©du <£b. ItabEffB.

(Ifegjfmeg 2Ibenb§ — long, lang ifi'ê ^er fettbem — Bereitete ficB in
ber fteinen, fdjmebifdjen ©tobt iromföe aïïeê pr 2Beif)nacf)t§-

y feter bor. Su Sromföe tft ber SBinter laug unb rauf); im
®ejem6er mäBrt ber Stag !aum eine ©tunbe, unb bieêntaf mar er
befonberS faft unb bufter ; feïbft bie fonft immer etéfreien grjofbe loarett
gefroren unb bie SBeiBnaidjt mar eine mafjre ©turmnacBt. ®er ©cBnee

fiet in bieten glocfen, bte ein mütljenber SBtnb pfeifenb unb Beufenb
bor fid) fier peitfdjte. Söer ©türm rftttefte an ben gefcfjtoffenen X§üreu
unb genftern unb berfing fid) ffagenb unb feufjenb in beu BoBen

jRaudjfangen. 2Ba§. erpbfte bettn ber Umgeftüme, ber bie ®älte be§

gefifanbeê, ba§ er burcBpgen, mit fid) Bradée? ©emifj berfünbete ber
miibe ©urfdje, ber ba§ f?au§ mit bunpfem ©rüden erfüllte, ttic^tâ
SreubigeS; er nafjm feinen $Beü a» ber fpeiterfeit ber pfjIreicBen,
um ben §erb berfammefteu gamilie, bie fid) an bem madjtigen S8eif)=

nacfjtêfeuer ergö|te, ba§ fo luftig fnatternb feine ffunfen berffarügte
StBer er erinnerte ben ©rofjbater: „©ebenfe be§ §eimatf|fofen, ber
fremb unb ofjne ffamifie, allein mit ber $rauer unb ber fdimerjli^en
©rinneritng, umfjerirrt." Uttb im §erjen§grunbe ber SJtutter medte

er ben mefimütBigen ©ebanfen: ,,2ld), mie biet finberfofe ÜDtütter meinen
Beute unb tragen bie grünen Smetge, mit bencn fie fonft bie SBiege

gefdjmüdt, Biuau§ auf ben griebBof auf ein etnfam ©rab." SDen un-
befümmerten, fadjenben ©üben unb SJtabcBen ruft er mit einem 2tn=

ffug bon HJtitbe mitten in feiner ÜButB p: „©ergebt nidjt, bafj eS

Einher gibt, betten SBeiBnadjt rticEjtë mitbringt, af8 ein lebhafteres 28ef)=

gefügt iB^eê ©tenbg unb ifjrer ©ermaifung." —Itnb in bie g-reube btefcr
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Hand in Hand, geht immerzu, bis zur siißen Ruh',
Ja Hand in Hand, immerzu, bis zur süßen Ruh,
Und wird es still im weiten Haus,
Kling-kling, Dann kommt der Nikolaus!
Juhe, dann kommt der Nikolaus
Beladen in das Haus, la, la, la.

Nach Herstellung völliger Ruhe Einzug vom Klaus mit hochbe-

ladenem Wagen, mit Brett und Billard, mit Sesselchen und Gumpiroß!
Zum Schluß Austheilung der Päcke und Schlußliedchen:

Wir danken Dir, Du gutes, O wärst Du nicht gekommen
Du liebes Weihnachtskind, In jener heil'gen Nacht,
Daß wir so frohen Muthes, Wie viel wär' uns genommen,
Am heil'gen Abend sind! Das heut' uns fröhlich macht.

Die Weihnachtsrose.
Hà. Von Cd. Labesse.

^M.sines Abends — lang, lang ist's her seitdem — bereitete sich in
lêK der kleinen, schwedischen Stadt Tromsöe alles zur Weihnachts-
^ feier vor. In Tromsöe ist der Winter lang und rauh; im

Dezember währt der Tag kaum eine Stunde, und diesmal war er
besonders kalt und düster; selbst die sonst immer eisfreien Fjorde waren
gefroren und die Weihnacht war eine wahre Sturmnacht, Der Schnee
fiel in dichten Flocken, die ein wüthender Wind pfeifend und heulend
vor sich her Peitschte. Der Sturm rüttelte an den geschlossenen Thüren
und Fenstern und verfing sich klagend und seufzend in den hohen
Rauchfängen. Was, erzählte denn der Umgestüme, der die Kälte des

Festlandes, das er durchzogen, mit sich brachte? Gewiß verkündete der
wilde Bursche, der das Haus mit dumpfem Brüllen erfüllte, nichts
Freudiges; er nahm keinen Theil an der Heiterkeit der zahlreichen,
um den Herd versammelten Familie, die sich an dem mächtigen
Weihnachtsfeuer ergötzte, das so lustig knatternd seine Funken versprühte!
Aber er erinnerte den Großvater: „Gedenke des Heimathlosen, der
fremd und ohne Familie, allein mit der Trauer und der schmerzlichen

Erinnerung, umherirrt." Und im Herzensgrunde der Mutter weckte

er den wehmüthigen Gedanken: „Ach, wie viel kinderlose Mütter weinen
heute und tragen die grünen Zweige, mit denen sie sonst die Wiege
geschmückt, hinaus auf den Friedhof auf ein einsam Grab." Den
unbekümmerten, lachenden Buben und Mädchen ruft er mit einem
Auslug von Milde mitten in seiner Wuth zu: „Vergeht nicht, daß es
Kinder gibt, denen Weihnacht nichts mitbringt, als ein lebhafteres
Wehgefühl ihres Elends und ihrer Verwaisung," —Und in die Freude dieser
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©tüdtidjen mifdjte ficf) tiefe Stüfjrung, bie bag '£>erj öerebett unb twelve
bem ^eiligen SBorte : „Siebet eud) uutereinanber!" ©ingang berfcÇaffte.

Sn einem ber elenbeften Käufer ber elertbeften ©affe bon SEromfoe
machte beim (Schein ber breifdjnabeligen, an ber ®ede befeftigten Sampe
ein SBeib. ©ie meinte unb berfucïjte umfonft, itjr ©diludjjen ju unter=
brücfen ; menn ber mütfjenbe SBinb bie Spüre in ipren Stngeln ädjjen
madjte, fcpauberte fie, atg ob beg Sobeg eifiger fjlügel fie geftreift.
Stuf bem iperbe praffette fein luftiger SBeilmadjtgftoj} unter ber stamme;
feine locEjenben ®inber, feine moplmottenben jfrreunbe lagerten ficE) barum,
ringsum ®ätte, 0ebe, Sraurigfeit unb ein ©tenb, fatter atg SSinter»

froft, trauriger alg ber fEob.

hinter ben Settborpängen lief? fic§ feucpenbeg Sttpmen unb pin
unb mieber furjeS, ftfjmergïic^eê ©topnen pören: „SJtutter," rief ^>tö^=

lief) eine fepmaepe, erlöfcpenbe ßinberftimme, unb eg tönte, alg fäme
fie fern, ferne, mie au§ bem ©rabe, „SJiutter, ift pente niept bie ©prift=
naept?" „Sa," lautete bie Stntmort. „5ft'£ fepon fbät?" Unb auf
ba? mieberpolte „So" fubjr bag SJEäbcpen fort: „Sft bie ©tunbe, ba
bie grünen Steige überaß prangen, bie SBacpgtidjter in ben fîircpen
angejünbet unb bie ©priftbäume für bie bom ©ottegbienfte §eimfep=
renben gefepmüdt finb, gefommen?" greitiep mar eg fepon fo fpät,
atlein SOiüfterdjen animortete nic£)t. Sag ®inb bliefte, auf feine @tU

bogen geftüpt, mit peifjen Stugen bor fief) pin, alg faEje eg burcp bie

ginfternifj £>inburd^ bie mit buntfarbigen Serjen erteilten unb mit
©pieljeug, Seifereien unb bergotbeten ©ternen aufgeputzten StSeitjnacEjtë»

bäume, ©g mar ein etma gmöIfjäE)rigeg SJîâbt^en, btonb, Map, trop
feiner Sttagerfeit noep pitbfcp, aber abgejeprt bon ber Sranfpeit unb
bem ïobe naEje. Unb mit fterbenber ©timme fupr eg fort, bon ben

frühem, fepönen ©priftfeften âu fpreepen, bon jenen Seiten, ba eg noep

ein gefunbeg, rofigeg Sinb gemefen, ba ©rif, |)ang, £>itba unb 33ertpa,
feine ©efepmifter, e§ mit E)übfcE;en ©efepenfen umringt, ber SSater eg

auf ben Snieen gefipaufelt unb SJtütteripen eg mit füfjen Siebern in
ben ©cplaf gemiegt. 0, bag mar fepon fo fepr lange "Ejer ©rif unb
ber SSater maren in einem ©türm auf bem Speere nmgefommen; bie
Stnbern folgten ipnen, eing nm'g anbere, unb ber Sob "^atte pinter
ficE) feine jmei Söcpter: Sranfpeit unb ©tenb, jurüdgelaffen. ©retag
Stugen ftrafjlten bei ber ©rinnerung an bie glüdtiepe S3ergangenpeit
unb biefe mürbe jur tpoffnung ; fie plauberie bom grüpling, ber S5tu=

men unb SSögel jurüdbringt, ber Stttem unb audi ipr neueg Seben fepenfen
mirb. „SBeifjt bu noep, äJtüiierdien," fdjto^ fie, „ber Strjt Ejat ja ge=

fagt, menn bie Sîofen blitpen mürben, enbe mein Seiben; fage, gibt'g
benn batb SEofen?"
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Glücklichen mischte sich tiefe Rührung, die das Herz veredelt und welche
dem heiligen Worte: „Liebet euch untereinander!" Eingang verschaffte.

In einem der elendesten Hänser der elendesten Gasse von Tromsöe
wachte beim Schein der dreischnäbeligen, an der Decke befestigten Lampe
ein Weib. Sie weinte und versuchte umsonst, ihr Schluchzen zu
unterdrücken ; wenn der wüthende Wind die Thüre in ihren Angeln ächzen

machte, schauderte sie, als ob des Todes eisiger Flügel sie gestreift.
Aus dem Herde prasselte kein lustiger Weihnachtsklotz unter der Flamme;
keine lachenden Kinder, keine wohlwollenden Freunde lagerten sich darum,
ringsum Kälte, Oede, Traurigkeit und ein Elend, kälter als Winterfrost,

trauriger als der Tod.
Hinter den Bettvorhängen ließ sich keuchendes Athmen und hin

und wieder kurzes, schmerzliches Stöhnen hören: „Mutter," rief plötzlich

eine schwache, erlöschende Kinderstimme, und es tönte, als käme

sie fern, ferne, wie aus dem Grabe, „Mutter, ist heute nicht die
Christnacht?" „Ja," lautete die Antwort. „Ist's schon svät?" Und auf
das wiederholte „Ja" fuhr das Mädchen fort: „Ist die Stunde, da
die grünen Zweige überall prangen, die Wachslichter in den Kirchen
angezündet und die Christbäume für die vom Gottesdienste Heimkehrenden

geschmückt sind, gekommen?" Freilich war es schon so spät,
allein Mütterchen antwortete nicht. Das Kind blickte, auf seine
Ellbogen gestützt, mit heißen Augen vor sich hin, als sähe es durch die

Finsterniß hindurch die mit buntfarbigen Kerzen erhellten und mit
Spielzeug, Leckereien und vergoldeten Sternen aufgeputzten Weihnachtsbäume.

Es war ein etwa zwölfjähriges Mädchen, blond, blaß, trotz
seiner Magerkeit noch hübsch, aber abgezehrt von der Krankheit und
dem Tode nahe. Und mit sterbender Stimme fuhr es fort, von den

frühern, schönen Christfesten zu sprechen, von jenen Zeiten, da es noch
ein gesundes, rosiges Kind gewesen, da Erik, Hans, Hilda und Bertha,
seine Geschwister, es mit hübschen Geschenken umringt, der Vater es

auf den Knieen geschaukelt und Mütterchen es mit süßen Liedern in
den Schlaf gewiegt. O, das war schon so sehr lange her! Erik und
der Vater waren in einem Sturm auf dem Meere umgekommen; die
Andern folgten ihnen, eins um's andere, und der Tod hatte hinter
sich seine zwei Töchter: Krankheit und Elend, zurückgelassen. Gretas
Augen strahlten bei der Erinnerung an die glückliche Vergangenheit
und diese wurde zur Hoffnung; sie plauderte vom Frühling, der Blumen

und Vögel zurückbringt, der Allem und auch ihr neues Leben schenken

wird. „Weißt du noch, Mütterchen," schloß sie, „der Arzt hat ja
gesagt, wenn die Rosen blühen würden, ende mein Leiden; sage, gibt's
denn bald Rosen?"
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„SRofen," lächelte bie SÄutter fd)merjlich, „gibt'S ja bereits; bie

grau ltitb Softer beS ©ouüerneurS tragen roelc^e am SCRieber, mie

ich fdjon öfter, toenn fie ©djlitten fahren, bemertte ; allein biefe Sofett
fommett, glaub' ici), aus Sreibljäufera, tote fie nur bie Steigen be=

fitjen."
©in ©djtoeigen, nur unterbrochen üon bem pfeifenben §uften unb

bern ïeudjenben SltEjem ber brauten, folgte : bann fing biefe, befjerrfdjt
oon einer jener fijert gbeen, toie fie oft im (Meljirn folcEjer Seibenben

fpuden, mieber bon ben Sîofen an; fie modte abfolut toelcfje haben
unb fie braute eS enblicfj, tjalb bittenb unb fletjenb, îjalt) gebieterifclj

forbernb, baljin, baff fict) bie SDtutter mit bem Serfpredjen, i£>r baS

Serlangte ju holen, entfernte. Sie SIrme ging mit bem einzigen ^wecîe,

ihr Sinb ju beruhigen, aus bem jpaufe, unb als fie fo langfamen
©frittes buret) bie fdjneebebecften ©trafen toatete, fann fie ftetS bar»

über nacfj, toaS fie beim .Qurüdfommen fagen mode, benn fRofen mit»

jubringen, bar an mar gar nicht jn benfen. ©ebeugten ,§aujiteS fdjrttt
fie traurig unb in tiefen ©ebanten meiter; bie üon ©reta mieberljolten
SBorte beS IrjteS gingen ihr unaufhörlich burch ben Sopf unb obfdjon fie
bie Sebeutung, bie ber Sottor benfelben unterfchob, tool)! ahnte, Hang

ihr bod) bismeilen bie gleiche Hoffnung barauS entgegen, bie ihr ®tnb

hegte. Stach unb nach toarb if)r Stritt lebhafter, unb entfdjloffen
machte fie fid) jule|t auf ben SBeg nach ber SBohnung beS ©ouoeriteurS.
SGSie fie ben fdjtoeren Stopfer ergriff, pèlt fie toieber jögernb inne;
bann licfj fie iljn nieberfaden itnb eine SDtagb öffnete.

„3BaS toodt 3hr/ 9ute Srau?" fragte fie.

„geh möchte gerne Stau ißeterfen fjoredEjert," üerfetjte jene.

„3u biefer ©tunbe barf man meine Herrin nidjt mehr ftören."
„Sitte, bitte, lafjt mich ju ihr."
Sie Wienerin fiiefj bie SIermfte jurüd unb mar eben im Segriff,

bie ®l)ür toieber hinter ihr ju fcljtiefjen, als grau Sßeterfen unb ihre
Softer, beibe mit Stofen im §aar unb am Sßteber, burch bie §auS»

flur tarnen unb mit ber grage, mer ba fei, näher traten. Stun er»

jäljlte ©reta'S ÜDtutter, mie ihr ®inb bem Sobe nahe unb ohne eine

SBeifjnachtSgabe eine fo unbejminglidje ©efjnfucht nach Stofen fyabe.

„D, meine Samen," flehte fie, „idj bitte @ie um ©otteSmiden

um eine Stofe, nur um eine einzige, für mein Södjterchen, unb @r,
ber feinen ©oljn jur ©rlöfung ber SSelt bahingab, mirb eS ghnen
oergelten. SDtit üerädjtlichent Sädjeln judte bie hodjmüthige grau bie

Schultern unb fdjritt toortloS an ihr üorüber. Sie fdjöne ©bela, ihre
Sodjter, aber rief: „Stein Sater unterhält nicht mit fo grofjen Soften
einen franjöfifdjen ©arten, um bann bie Siofen, oon benen jebe ben
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„Rosen," lächelte die Mutter schmerzlich, „gibt's ja bereits; die

Frau und Tochter des Gouverneurs tragen welche am Mieder, wie

ich schon öfter, wenn sie Schlitten fahren, bemerkte; allein diese Rosen

kommen, glaub' ich, aus Treibhäusern, wie sie nur die Reichen
besitzen,"

Ein Schweigen, nur unterbrochen von dem pfeifenden Husten und
dem keuchenden Athem der Kranken, folgte : dann fing diese, beherrscht

von einer jener fixen Ideen, wie sie oft im Gehirn solcher Leidenden

spucken, wieder von den Rosen an; sie wollte absolut welche haben
und sie brachte es endlich, halb bittend und flehend, halb gebieterisch

fordernd, dahin, daß sich die Mutter mit dem Versprechen, ihr das

Verlangte zu holen, entfernte. Die Arme ging mit dem einzigen Zwecke,

ihr Kind zu beruhigen, aus dem Hause, und als sie so langsamen
Schrittes durch die schneebedeckten Straßen watete, saun sie stets
darüber nach, was sie beim Zurückkommen sagen wolle, denn Rosen

mitzubringen, daran war gar nicht zu denken. Gebeugten Hauptes schritt
sie traurig und in tiefen Gedanken weiter; die von Greta wiederholten
Worte des Arztes gingen ihr unaufhörlich durch den Kopf und obschon sie

die Bedeutung, die der Doktor denselben unterschob, wohl ahnte, klang

ihr doch bisweilen die gleiche Hoffnung daraus entgegen, die ihr Kind
hegte. Nach und nach ward ihr Schritt lebhafter, und entschlossen

machte sie sich zuletzt auf den Weg nach der Wohnung des Gouverneurs.
Wie sie den schweren Klopfer ergriff, hielt sie wieder zögernd inne;
dann ließ sie ihn niederfallen und eine Magd öffnete,

„Was wollt Ihr, gute Frau?" fragte sie,

„Ich möchte gerne Frau Petersen sprechen," versetzte jene.

„Zu dieser Stunde darf man meine Herrin nicht mehr stören,"
„Bitte, bitte, laßt mich zu ihr,"
Die Dienerin stieß die Aermste zurück und war eben im Begriff,

die Thür wieder hinter ihr zu schließen, als Frau Petersen und ihre
Tochter, beide mit Rosen im Haar und am Mieder, durch die Hausflur

kamen und mit der Frage, wer da sei, näher traten. Nun
erzählte Greta's Mutter, wie ihr Kind dem Tode nahe und ohne eine

Weihnachtsgabe eine so unbezwingliche Sehnsucht nach Rosen habe.

„O, meine Damen," flehte sie, „ich bitte Sie um Gotteswillen
um eine Rose, nur um eine einzige, für mein Töchterchen, und Er,
der seinen Sohn zur Erlösung der Welt dahingab, wird es Ihnen
vergelten. Mit verächtlichem Lächeln zuckte die hochmüthige Frau die

Schultern und schritt wortlos an ihr vorüber. Die schöne Edela, ihre
Tochter, aber rief: „Mein Vater unterhält nicht mit so großen Kosten
einen französischen Garten, um dann die Rosen, von denen jede den



(Serti) eineê (Sbetfteinâ befitjt, (Bettlern gu Derfcljenfen." llnb ba auê

iljrem garten (pergen ber ®tgennu| ©(aube unb Siebe üertrieben unb
einem ®ämon ben ©intritt geftattet (jatte, fügte fie nod) Ijötjnifd)
Ijingu: „(Bittet ©uern lieben ©ott um (Rofen, Dieïïeidjt gibt er ©ltd)
toetcfje. "

grau Sena manbte fiel) in bitterm Seibe unb ging. (Sie fie Dor

ber ®ircl)e ©t. (Britta üorbeifam, fteHte eben bie (ßaftorin grofje (Rofeu=

fträufie auf ben Slltar. ©ie bufteten fo füh, ad bie prächtigen (Rofen,

Don benen bie einen purpurn, in ber SDÎitte bunf(er unb Doli erblübjt,
anbere heQ= unb bla^rotb) unb halbgeöffnet, mieber aubere gang meijj
maren. ®ie (Pfarrerin, eine ((eine, blonbe, runblic^e grau, mit ®riib=
djen im ®intt unb auf ben (Sangen, großen, himmelblauen Slugen unb

einer fanften ©timme, mar SRutter Don fedjä fchöneu ®inbern, ebenfo

liebreigenb unb blonb, mie "biefe felbft; gemih, fie muffte 9Ritgefü£)l

für bie (Bitten einer (Kutter haben, bie im (Rarneit ifjre§ fterbenben
®inbe§ flel)te — fo badjte ba§ arme (Seib unb trat in bie offene

Kirche. ®emütljig unb Ijergbemegenb bat fie um eine (Rofe, bie Keinfte,
bie unanfehnlidifte, biefenige, bie grau (Rielê it)r am tiebften gäbe.

®ie (paftorin hatte freilich t^n fo fühßofe§ §erg, mie ©bela (ßeter=

fen unb ihre äRutter, mar aber ftolg in ihrer (Seife unb hatte fid)

gelobt, @t. (Britta foKe in biefer ©priftnacht bie am fdjönften gefchmüdte

Kirche in gang (Eromföe fein ; obmoljl in ihrer Slrt pöchft fromm, ber^

gaff fie, bafs ©ott ein- dRenfdjenljerg allen fîirdjen ber (Seit Dorgieljt,
unb bah etae einzige Siebeâtpat biefen ®empel be» äRenfcfjenljergenS
meit fdjöner fdjmüdt, al§ alle (ßrad)t, mit benen man bie Slltäre ber=

giert. 3n iljrem ©ifer für äußerliche Sirdjlidjleit Dergafj bie Keine

(ßfarrerin, bah bie Slermften ©ott am nächften finb, unb bah, toaS

man ihnen thut, ber tperr al§ ihm felbft gethan anfieljt; fie erflärte,
menn fie eine (Rofe Dom 2Ktar nähme, mürbe fie einen Sircljenraub
begehen, unb e§ bemeife fe£)r menig (Religion, eine, unb noch bagu

am ©hrtfttag, gu Derlangen. Unb bann hielt fie ihr nodj obenbrein

— fie bilbete ficfj nämlid) nicpt menig auf ihr (Rebnertalent ein —
eine Ijübfclje (ßrebigt, üerfpradj, ©reta morgen gu befudjen unb fie gur
©rgebung gu ermahnen; benn Slrmuth, SranKjeit unb ®ob fönte Don

©ott, unb ein frommes ©emüth müffe fid) ad' biefen (Prüfungen nidjt
bloh ohne SRurren untergieljen, fonbern bie fpanb ber (Borfehung fegtten,
bie ja torgugêmeife ihre 21u§ermä1jlten heimfudje unb gültige.

@§ ift nicht gang ficher, bah biefer erbauliche (Bortrag bie arme
Sena fonberlich getröftet, gemifj aber ift, bah bie Keine (paftorin ba=

Don üöüig ergriffen mar, fo bah fie, hö<hft gufrieben mit fid) felbft,
in größter Slnbadjt mit ben ßuljörera iljreê éîanneê bie 9Beif)nac^tè=

Werth eines Edelsteins besitzt, Bettlern zu verschenken/' Und da aus

ihrem harten Herzen der Eigennutz Glaube und Liebe vertrieben und
einem Dämon den Eintritt gestattet hatte, fügte sie noch höhnisch

hinzu: „Bittet Euern lieben Gott um Rosen, vielleicht gibt er Euch

welche. "

Frau Lena wandte sich in bitterm Leide und ging. Wie sie vor
der Kirche St. Britta vorbeikam, stellte eben die Pastorin große
Rosensträuße auf den Altar. Sie dufteten so süß, all die prächtigen Rosen,

von denen die einen purpurn, in der Mitte dunkler und voll erblüht,
andere hell- und blaßroth und halbgeöffnet, wieder andere ganz weiß

waren. Die Pfarrerin, eine kleine, blonde, rundliche Frau, mit Grübchen

im Kinn und auf den Wangen, großen, himmelblauen Augen und

einer sanften Stimme, war Mutter von sechs schönen Kindern, ebenso

liebreizend und blond, wie 'diese selbst; gewiß, sie mußte Mitgefühl
für die Bitten einer Mutter haben, die im Namen ihres sterbenden

Kindes flehte — so dachte das arme Weib und trat in die offene

Kirche. Demüthig und herzbewegend bat sie um eine Rose, die kleinste,
die unansehnlichste, diejenige, die Frau Niels ihr am liebsten gäbe.

Die Pastorin hatte freilich kein so fühlloses Herz, wie Edela Peter-
sen und ihre Mutter, war aber stolz in ihrer Weise und hatte sich

gelobt, St. Britta solle in dieser Christnacht die am schönsten geschmückte

Kirche in ganz Tromsve sein; obwohl in ihrer Art höchst fromm, ver^

gaß sie, daß Gott ein Menschenherz allen Kirchen der Welt vorzieht,
und daß eine einzige Liebesthat diesen Tempel des Menschenherzens
weit schöner schmückt, als alle Pracht, mit denen man die Altäre
verziert. In ihrem Eifer für äußerliche Kirchlichkeit vergaß die kleine

Pfarrerin, daß die Aermsten Gott am nächsten sind, und daß, was

man ihnen thut, der Herr als ihm selbst gethan ansieht; sie erklärte,
wenn sie eine Rose vom Altar nähme, würde sie einen Kirchenraub
begehen, und es beweise sehr wenig Religion, eine, und noch dazu

am Christtag, zu verlangen. Und dann hielt sie ihr noch obendrein

— sie bildete sich nämlich nicht wenig auf ihr Rednertalent ein —
eine hübsche Predigt, versprach, Greta morgen zu besuchen und sie zur
Ergebung zu ermähnen; denn Armuth, Krankheit und Tod käme von
Gott, und ein frommes Gemüth müsse sich all' diesen Prüfungen nicht
bloß ohne Murren unterziehen, sondern die Hand der Vorsehung segnen,

die ja vorzugsweise ihre Auserwählten heimsuche und züchtige.
Es ist nicht ganz sicher, daß dieser erbauliche Bortrag die arme

Lena sonderlich getröstet, gewiß aber ist, daß die kleine Pastorin
davon völlig ergriffen war, so daß sie, höchst zufrieden mit sich selbst,

in größter Andacht mit den Zuhörern ihres Mannes die Weihnachts-
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lieber fang, um bann nacrer ait einem prächtigen fÇefteffen im fpaufe
beë ©ouûerneurê unb bem barauf folgenben luftigen Solle tljeilpneljmen.

SDÎuttcr Sena aber hatte jetst alle Hoffnung berlaren nnb mar trauri=
ger, alë ba fie bon .fpaufe ging. Sangfam unb gefenften |>aupteë man=
berte fie mie träumenb hùmttmrtë. ®er ©ebanfe, maë fie ©reta fagen
follte, peinigte fie mehr unb mepr. Sonnte fie ihr boep nur irgenb
ein paar anbere Stümpen mitbringen SIber ïeiber gabë noch nirgenbë
meldfe. ©elbft bie ©c^neegtöcfc^en öerfiedten fidf noch jitternb in ber
©rbe ©djoofj; unb ißrimeln unb Seilten magten ihre frifcEjen Söpf=
chen erft in einigen SDtonaten jn geigen. $jn ©innen üerloren, mar
fie ber ©äffe, in ber fie mopnte, bië auf einige äftinuten nahe ge-
fomrnen, ba fepien eë ihr beim ungemiffen ©epein ihrer Saterne, als
ob am guff einer ipede, bie einen ©arten umfchloff, bie grünen ©pipen
einiger Slätter auë bem ©cpnee peroorgudten. ©ich büdenb, mifepte
fie mit ben §änben ben ©cpnee meg. ga, eë maren mirflidh) Slätter,
grofje, glänjenbe, bunfelgrüne Stätter, unter melden fid), tpeilë auf*
geblüht, tl)eilë noep in Snofpen, giemlicE) grofje, meifje, buftlofe, aber
hübfehe Slumen bargen. $nbem biefelben pflüdte, bacpte fie: ^cp
fage ©reta, eë mären feine 3tofen mepr ju haben, bafür fchide man
ihr biefe Slumen; bann meijf fie nicht, baff eë harte ©emütper gibt,
für bie baë ©lenb nur traurig ift, menu fie eë felbft empfinben. Unb
jept trug ihr ber Sffiinb bie Slättge beë frôplicpen 2Beipnad)tëgelâuteë

ju, baë mit bem legten Schlage ber ÛMtternacptëftunbe ertönt unb
fid) mit ber fubelnben SBeife beë Siebeê mifcht: ,,@ë ift unë geboren
baë hitttmlifdje Sinb", mit ber frohen Sotfcpaft, bah ber £>eilanb nom
Rimmel nieberfteigt, bie SBelt ju erlöfen.

Unb bie tierjroeifelnbe Stutter fniete nieber auf bie faite ©rbe
unb ben eifigen ©cpnee unb bat ju bem, beffen Stnfunft gefeiert murbe,
fid) ihre» Sinbeë, ihrer lieben, füffen ©reta ju erbarmen. Unb mäprenb
fie betete, brüdte fie bie befepeibenen Slumen, bie fie eben gefunben,
an ihr gequältes §erj, bann erhob fie fiep, ergriff ihre Saterne unb
trat nach einigen Slugenbliden in ipr ©tübepen. Unb alë fie ben Sor=
hang megpg, rief ©reta beim Slnblid ber grofjen, mattmeifjen, im
©runbe rofigeit Slumen freubig auë: „iRofen, Üiofen! 2Ber gab fie
®ir?"

,,®aë ©priftfinb!" rief bie äJiutter, felbft erftaunt über ihren
herrlichen gunb, alë fie biefelben näher betrachtete.

Unb glüdfelig neigte fi<h ©reta über febe ber rounberbaren Slüthen,
brüdte einen Sup barauf unb fanf mit einem ©eufjer auf ihr Siffen
prüd. $n ihren Stugen fchien ein Slbglanj ^immtifc^er SBonne p=
riidgeblieben p fein ; bie halbgeöffneten Sippen bemahrten ein fcponeë,
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lieder sang, um dann nachher an einem prächtigen Festessen im Hause
des Gouverneurs und dem darauf folgenden lustigen Balle theilzunehmen.

Mutter Lena aber hatte jetzt alle Hoffnung verloren und war trauriger,

als da sie von Hause ging. Langsam und gesenkten Hauptes wanderte

sie wie träumend heimwärts. Der Gedanke, was sie Greta sagen

sollte, peinigte sie mehr und mehr. Könnte sie ihr doch nur irgend
ein paar andere Blümchen mitbringen! Aber leider gabs noch nirgends
welche. Selbst die Schneeglöckchen versteckten sich noch zitternd in der
Erde Schooß; und Primeln und Veilchen wagten ihre frischen Köpfchen

erst in einigen Monaten zu zeigen. In Sinnen verloren, war
sie der Gasse, in der sie wohnte, bis auf einige Minuten nahe
gekommen, da schien es ihr beim ungewissen Schein ihrer Laterne, als
ob am Fuß einer Hecke, die einen Garten umschloß, die grünen Spitzen
einiger Blätter aus dem Schnee hervorguckten. Sich bückend, wischte
sie mit den Händen den Schnee weg. Ja, es waren wirklich Blätter,
große, glänzende, dunkelgrüne Blätter, unter welchen sich, theils
aufgeblüht, theils noch in Knospen, ziemlich große, weiße, duftlose, aber
hübsche Blumen bargen. Indem sie dieselben pflückte, dachte sie: Ich
sage Greta, es wären keine Rosen mehr zu haben, dafür schicke man
ihr diese Blumen; dann weiß sie nicht, daß es harte Gemüther gibt,
für die das Elend nur traurig ist, wenn sie es selbst empfinden. Und
jetzt trug ihr der Wind die Klänge des fröhlichen Weihnachtsgeläutes
zu, das mit dem letzten Schlage der Mitternachtsstunde ertönt und
sich mit der jubelnden Weise des Liedes mischt: „Es ist uns geboren
das himmlische Kind", mit der frohen Botschaft, daß der Heiland vom
Himmel niedersteigt, die Welt zu erlösen.

Und die verzweifelnde Mutter kniete nieder auf die kalte Erde
und den eisigen Schnee und bat zu dem, dessen Ankunft gefeiert wurde,
sich ihres Kindes, ihrer lieben, süßen Greta zu erbarmen. Und während
sie betete, drückte sie die bescheidenen Blumen, die sie eben gefunden,
an ihr gequältes Herz, dann erhob sie sich, ergriff ihre Laterne und
trat nach einigen Augenblicken in ihr Stäbchen. Und als sie den
Vorhang wegzog, rief Greta beim Anblick der großen, mattweißen, im
Grunde rosigen Blumen freudig aus: „Rosen, Rosen! Wer gab sie

Dir?"
„Das Christkind!" rief die Mutter, selbst erstaunt über ihren

herrlichen Fund, als sie dieselben näher betrachtete.
Und glückselig neigte sich Greta über jede der wunderbaren Blüthen,

drückte einen Kuß darauf und sank mit einem Seufzer auf ihr Kissen
zurück. In ihren Augen schien ein Abglanz himmlischer Wonne
zurückgeblieben zu sein; die halbgeöffneten Lippen bewahrten ein schönes,
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ftratjtenbeâ Sdcfjeln : fie litt nicfft utefjr, ifjr ©eift War, freubigen ®anfe3
Boit, entflogen.

llnb feitbem tjat bie „Slieffwurj" i£)re in biefer Sladjt erhaltene
S3£iitt;e auf bie SDatter ficf( erworben, unb bie guten grauen fan Siromföe
nannten bie S3tume, bie ber witben, frifdjen Ipecfenrofe ähnelt, 2Beit)=

nactjtärofe, ein 9tame, ber iijr bi§ auf ben tjeutigen îag gebtieben ift.

(Es frijnsit
Sueg, ©djmöfterti — e§ fdjneit, e§ fdfneit!
2Bie'ë grojfi gäfe @d)nee Bout Rimmel roeibt.
„Qo tue, i freu mi fcfjo uf b'©d)tittefabrte."
„„(Sifättig'S (fbinb, djaft no e SBtlt marte,
Wer benîtb lieber j'erft a b'S5ôgeïi
llnb ftreuib ene roacfer SSröfeti.
®ie ©bâ|ti tuenb eim redjt Berbarme,
®ie djoiteb niene go bermarme.
©ie finbeb niene niene met) tei Staf)rig,
®ii tufigä SBinter bringt aïïê i ®ermaf)rig.
Sej tueg, bot go£)t en SBueb bitruf,
Ür I)ät fcf)o b'®röbbetd)abbe uf,
®a§ ift en ©frübrtig, ieminee
®ä förcbt baft fd)o baê SBigti ©ctjnee.
'ê ift ÛKodjberéi gri|, jo jo, bä îennt ma fcf)o,
®ä barf tjatt nob i baare D£)re got),
llnb rictjtig, bet er b'foänbfcbe a,
®a§ git eiuot en recfjte 9Jia —
SBie cf)uut'3 erft, roenn allé gfriitfrt unb bftobt,
SSenn bä jej fdjo fo agteit goï)t
®enn noaci)§t er batt an iDfe a,
^O io, bigoft en fdjbne 9Jta —!"" Saura 26., fteatf$Uerin.

(E Iitßig# Ipßötli irttrm paya l§ayïm.

.Qentume, i alle Sanbe, fcfjier uf ber ganje SBelt,
SBo'è nib a braue Siiiite unb frotjer SJiufig fefjtt,
SDet ifcf) ber fßapa Ipatjbn e wotjtbefannte SJia,

llnb jebe ttjuet fim ©eniuè bie {)ödE)fte=n=©t)re=n--a.

glifeê 23uurebuebti, arm wie=rt=e (S^ilemuuê,
©o feib ber ©eftftel §atjbn abe fim 83aterf)uu§.
© grofje greife SJieifter, berühmt Sanb uf, Sanb ab,
@o ftigt ber gofept) tpatjbn, ber SBeXt jur ïntur, iê ©rab.
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strahlendes Lächeln: sie litt nicht mehr, ihr Geist war, freudigen Dankes

voll, entflohen.
Und seitdem hat die „Nießwurz" ihre in dieser Nacht erhaltene

Blüthe auf die Dauer sich erworben, und die guten Frauen von Tromsöe
nannten die Blume, die der wilden, frischen Heckenrose ähnelt,
Weihnachtsrose, ein Name, der ihr bis auf den heutigen Tag geblieben ist.

Es schneit.

Lueg, Schwösterli — es schneit, es schneit!
Wie's großi Fätze Schnee vom Himmel weiht,
„Jo lue, i freu mi scho uf d'Schlittefahrte,"
„„Eifältig's Chind, chast no e Wili warte,
Mer denkid lieber z'erst a d'Vögeli
Und streuid ene wacker Bröseli,
Die Spätzli tuend eim recht verbarme,
Die chöned niene go verwarme,
Sie finded niene niene meh kei Nahrig,
Da tusigs Winter bringt alls i Berwahrig,
Jez lueg, döt goht en Bueb dnruf,
Er hüt scho d'Dröddelchappe uf,
Das ist en Gfröhrlig, jeminee!
Da fürcht halt scho das Bizli Schnee,
's ist Nochbers Fritz, jo jo, dä kennt ma scho,

Dä darf halt nod i baare Ohre goh,
Und richtig, het er d'Händsche a.
Das git emol en rechte Ma —
Wie chunt's erst, wenn alls gfrührt und bstoht,
Wenn da jez scho so agleit goht?
Denn wachst er halt an Ofe a,
Jo jo, blgost en schöne Ma —!"" Laura W,, R-alschiU-rin,

E lustigs Histörli vom Papa Haydn.

Zentume, i alle Lande, schier uf der ganze Welt,
Wo's nid a brave Lllüte und froher Musig fehlt,
Det isch der Papa Haydn e wohlbekannte Ma,
Und jede thuet sim Genius die höchste-n-Ehre-n-a,
Es glises Buurebuebli, arm wie-n-e Chilemuus,
So seid der Seppel Haydn ade sim Vaterhuus,
E große greise Meister, berühmt Land uf, Land ab,
So stigt der Joseph Haydn, der Welt zur Trnur, is Grab,
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©I «piirj, fo funnefuter, eê ©müetf), fo Ireu aê ©olb,
®ie ntadjib lté fi'è Sebe, fi SKufig lieb unb f)o!b.
SDiängS Sfnefbötli bomem berjeUt me mit unb breit,
Unb fini SMobie atljmib Unfterblidjfeit.
©o meifj au id) eê é'fdjidjtli, bor ljunbert ^ob)r ifdj'ê g'fcf)ef),
Unb luftig ifdfê, ja luftig, be fjenb e fei Qbee.

$er tpûpbn ifcb in ©ngtanb gfi, f)eb fang'ê 3"t fonjertirt,
50ie f)eb i£)n uf be £>änbe treit, i)eb g'maltig appïaubirt,
9Jie git itjnt ©Ijretiiel, me Ijenft iljm Drbe=n=a,
Unb bod) I)eb eufe SJieifter im ®'f)eim eê görnli gf)a.

®ie !perrm=m(SngeIfänber finb fjalt furiofi Siiiit,
§enb fjuufemiiê ÏRarotte, fjalt — mtjter füg i nüb,
©o ifdp'ë ju'ê papbnê Bite in ©nglanb SJtobe gfi,
SSor jebem Sondert j'fcfjmaufe unb nib nur fo=n»e cfjlt),

Siei, tüd)iig mit fßaftete, ©Ijampagner unb ©alot.
93ie meifj eê jo, b'Snglänber djerbib nib trocîjnigë Srob
®e finb bie §erre=n=unb SDame naturlid) orbli fatt
3'3 Sondert fjere gfeffe unb grûêti müeb unb matt
ipenb fie ber SOÎufig peg'Ioêt îtttb mänge feine Sorb
3fd) fangfam, gmiietfjlicf) iiguidt baê fjeb £>att ftardj runtort
3m iperj bom SJMfier ipapbn, unb miietf)ig fjeb er gfeib:
„3 dia baê nib berbu|e! @ie tfjüenb mir'ê jmor nib g'Ieib,
$odj fjeb'ê fei 2Irt, fei ©attig martib, i d)unt=n=@udj,
llnb ber alt fßapa ôapbn fpielt ©ucf) e ©djelmenftreid)!"
Sim nädjfie 3Jhifig=Dbig ifd) allé mie eiêter gfi,
®ie ÛDIpIorbê unb SJÎpIabieê luegib berfcfjlofe bri
Unb mange gcifjnt berftople. Ejaft, je|t fobjt b'SJiufig a,

®anj dolce pianissimo, me cfjônnt'ê nib garter fja
Unb eufi Sorbê unb Sabieê, bie nidib fälig i.
iJSum, pum! fot)t'ë afof) bottnere unb ißaufe mirblib bri —
Sie Sorbê unb Sabieê riijjib berfd)rode b'Stuge=muf
llnb fit)ib i be ©äjjle mie ©tatue, bol^grabuf.
28aê giit'ê? — Siur b'@iige fpielib, e liebe fitefii SBiië,
Smorzando unb morendo. mie ©eifterfjuudj fo liiê,
Unb eufi Sorbê unb Sabieê, bie nidib mieber i
ißum, pum! Saê lärmt unb polbert, forte! fortissimo!
SUê mär bet im Drdjefter allé tufigê fiiriê cbo

ilnb eufe Sorbê unb Sabieê padt'ê mieber macf)tig a
Unb aHi finb bermadjet, 6iê uf be pinbrifcf) ®îa.
(S fo ne djärfd)e=m3brud fjeb 'ê fpapbn'ê SOiufig g'madjt
llnb fjeimlid) ijeb ber SReifter fiel) frof) i'ê ffüüftfi g'Iacfjt,
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Es Harz, so sunneluter, es Gmüeth, so treu as Gold,
Die machid üs si's Lebe, si Musig lieb und hold,
Mängs Anekdötli von-em verzellt me wit und breit,
Und sini Melodie athmid Unsterblichkeit.
So weiß au ich es G'schichtli, vor hundert Johr isch's g'scheh,
Und lustig isch's, ja lustig, de hend e kei Idee,
Der Haydn isch in England gsi, hed lang's Ziit konzertirt,
Me hed ihn us de Hände treit, hed g'waltig applaudirt,
Me git ihm Ehretitel, me henkt ihm Orde-n-a,
Und doch hed euse Meister im G'heim es Zörnli gha.
Die Herrn-n-Engelländer sind halt kuriosi Lüllt,
Hend huufewiis Marotte, halt — wyter säg i nüd,
So isch's zu's Haydns Zite in England Mode gsi,

Vor jedem Konzert z'schmause und nid nur so-n-e chly,

Nei, tüchtig mit Pastete, Champagner und Salot.
Me weiß es jo, d'Engländer cherbid nid trochnigs Brod!
De sind die Herre-n-und Dame natürlich ordli satt

J's Konzert here gsesse und grüsli müed und matt
Hend sie der Musig zueg'lost und mänge feine Lord
Isch langsam, gmüethlich iignickt das hed halt starch rumort
Im Herz vom Meister Haydn, und wüethig hed er gseid:

„I cha das nid verbutze! Sie thücnd mir's zwor nid z'leid,
Doch hed's kei Art, kei Gattig, wartid, i chum-n-Euch,
Und der alt Papa Haydn spielt Euch e Schelmenstreich!"
Am nächste Musig-Obig isch alls wie eister gsi,

Die Mylords und Myladies luegid verschlofe dri
Und mänge geihnt verstohle, halt, jetzt foht d'Musig a,
Ganz àolos pis,nis8imo, me chönnt's nid zarter ha,
Und eusi Lords und Ladies, die nickid sälig i.
Pum, pum! foht's afoh donnere und Pauke Wirblid dri —
Die Lords und Ladies riißid vcrschrocke d'Auge-n-uf
Und sitzid i de Säßle wie Statue, bolzgraduf.
Was giit's? — Nur d'Giige spielid, e liebe süeßi Wiis,
Lmor^unào und morsneio. wie Geisterhuuch so liis,
lind eusi Lords und Ladies, die nickid wieder i
Pum, Pum! Das lärmt und poldert, torts! kortàimo!
Als Wär det im Orchester alls tusigs füris cho!
Und euse Lords und Ladies packt's wieder mächtig a
Und alli sind verwachet, bis us de hindrisch Ma,
E so ne chärsche-n-Jdruck hed 's Haydn's Musig g'macht
Und heimlich hed der Meister sich froh i's Füüstli g'lacht.
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Unb g'fcfjlofe fjeb cd) feine me fit bem feI6tge Sag,
llnb fäbi 0t)mpf)ome fjeifft bie mtt em ffSaufefdffag.

^utic ftopp.

Rätfjltdlöruitiunt iron Br. 11.
1. ©cßmeftern, ©tern, fcßmer, SBeften, SBefte, SReften. 2. 9Iu® Stffoltern :

Slffe, Dfen, gälte, ®nt', SRaff, Safe!, fern, goiter, fort, SLorf, Saffe, Son, 9tote,
offen, 9Zora, Dlten, Sitter, galter, raffen. 3. ®rei®, Sßrci®, Sïrei®.

©djerjfragen: 1. @gli,glge. 2.Kamelia. 3. Sie Wagnetnabel. 4. glaum.
5. Qunbfmljdjen. 6. Sein, Sein, fein, fein, mein, nein, Sein, rein, fein.

"Eufgabe im« Bellrflvrtmrn.
(Smmer auf bie gleite Sitbmjaljt Sit ergänzen.)

©inft fam bei" gute —
9Jtit feinem ©acfe bor ein —
Sriit Ijört er fröljlidjen
llnb taufdjt ein Ijalbe® —
Siel ©timmleiu matent, — — —
2öa® ba® bem iülau® für — — —!
S(u§ allen ©cfjulen Ijolt
©ein frößlidfe® Programm :

„Sie ©djroeij, bie ift
©in Slümtein auf ber "
Sann fingt ein finbergarten—;
„§err Softillon —
S® famen grüne
gt)r Söglein teidjt, ißt
©teig, Sradfe, fteig
©in ffSofifncdjt ift "
llnb „3Iuf it)r Surner —"
llnb manches Sieb bout
Sa® mar ein bergige® *

Sa? bot be*-4 ®lait® fo gern
llnb tritt mit einem Wal
Qu'® ©tübdjeit f)u ben
Sie Wutter mar fuft nidjt
Sa® freut erft reeljt ben
28eil aitd) allein fo artig —

Sie laute frolje -.

9fod) einmal neigt ber ffilau®
Sann gießt er au» bem ©acf — —
Sie fcßönfte
Unb fagt: 91un feßt, ma® —
Unb bläst barauf nun
Qu aller Sfittber greub -.
9?un roirb ein Sängcßcit nocß
llnb '2IQe§ fingt unb — — —,
Sa tritt bie Wutter in
llnb ladjelt: ,,©i ma® ift — —?"
„Ser ®Iau®, ber Sflau® ift !"
Sagt biefer unb nun mirb :

Sirnmecfen nd)t, unb Wänner —
Som atlerbeften
Unb eine SBurft gum froßen —
Unb SIeßfel, 91üffe
gflr gebe® nocß ein gin
©i ma» ba® für ein
Ser Wutter brücft er in — —
Sen größten Saßen, —
Unb gang gttnt ©cßluß ließ er nod) —
Sen ©ängern bie :

„SBiinfd) (Sliid, Su liebe
Stuf SSieberfeßn !"

Jpomonßm.
gît ber SMIbniß ge£)t'S, unb aut Rimmel fteßt'®.

Stnnl'priirfjE.
Sluffcßub ift ein Säfterlein, 911ad)' ba® Sifcßlein täglid) rein,
Sa® ba® Sebett Sir erfcßmert, Srauf Sir Strbcit ift Befcßeerf.
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Und g'schlofe hed ech keine me sit dem selbige Tag,
Und säbi Symphonie heißt die mit em Paukeschlag.

Julie Kopp.

Räkhfellösungen Vvn Nr. 11.
1. Schwestern, Stern, schwer, Westen, Weste, Resten. 2. Aus Affoltern:

Affe, Ofen, Falte, Em', Raff, Tafel, fern, Folter, fort, Torf, Lasse, Ton, Note,
offen, Nora, Ölten, Alter, Falter, raffen. 3. GreiS, Preis, Kreis.

Scherzfragen: 1. Egli.Jlge. 2. Camélia. 3. Die Magnetnadel. 4. Flaum,
v. Zündhölzchen. 6. Bein, Dein, fein, kein, mein, nein, Pein, rein, sein.

Aufgabe zum Selbstreimen.
lJmmcr auf die gleiche «Überzahl zu ergänzen.)

Einst kam der gute —
Mit seinem Sacke vor ein —
Drin hört er fröhlichen
Und lauscht ein halbes —
Viel Stimmlein warens, — — —
Was das de>n Klaus für — — —!
Ans allen Schulen holt
Sein fröhliches Programm :

„Die Schweiz, die ist
Ein Blnmlein auf der "

Dann singt ein Kindergarten—:
„Herr Postillon —
Es kamen grüne
Ihr Böglein leicht, ihr
Steig, Drache, steig
Ein Postknccht ist "
Und „Aus ihr Turner —"
Und manches Lied vom
Das war ein herziges
Das hat der Klaus so gern
Und tritt mit einem Mal
Jn's Stäbchen zu den
Die Mutter war just nicht
Das freut erst recht den
Weil auch allein so artig —

Die laute frohe
Noch einmal neigt der Klaus
Dann zieht er aus dem Sack — —
Die schönste
Und sagt: Nun seht, was —
Und bläst darauf nun
Zu aller Kinder Freud
Nun wird ein Tänzchen noch
Und Alles singt und — — —.
Da tritt die Mutter in
Und lächelt: „Ei was ist — —?"
„Der Klaus, der Klaus ist !"
Sagt dieser und nun wird :

Birnwecken acht, und Männer —
Vom allerbesten
Und eine Wurst zum frohen —
Und Aepfel, Nüsse
Für Jedes noch ein Fin
Ei was das für ein
Der Mutter drückt er in — —
Den größten Batzen, —
Und ganz zum Schluß ließ er noch —
Den Sängern die :

„Wünsch Glück, Du liebe
Auf Wiedersehn !"

Homonym.
In der Wildniß geht's, und am Himmel steht's.

Sinnfgrüche.
Aufschub ist ein Lästerlein, Mach' das Tischlein täglich rein,
Das das Leben Dir erschwert, Drauf Dir Arbeit ist bescheert.
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Sertie acfjtert auf ben SBint ber Wid)t,
Sluf bte Stimme, bie im §erjen (prient,
Unb geljord)' iljr otjne ©äumett treu,
®aji bie Stimme ®£tn ©ebieter fei
Stttegeit, bann rairb im ganzen Seben,
®einer Sîinbïjeit ©djuÇgeift ®id) umfe^meben.

Brirptafïrn.
^ppett|Cll. %Rax 23iïf)tev. ©a? mar frettief)

«in fetteneu fyiinb ooit unferm munteren fftatur;
forcer: blügenbe unb reife ©rbbeereu int Oftober
©u t;aft mir fegou fo manche intereffante ©abe
gefegieft, bag ©u mir mie ein 3aubermännteiu au?
beit Sergen oorFommft! Sknit id) näger roognte,
mügteft ©u micg manegmat mitfcgleipfen auf ©eis
neu rounberlicgen Sfabeit; „51t fyug bin icg gar
mögt beftellt", unb ba alfo aucg ©eine tiebe îftama
gern in bie Serge manbert jur ©rgolung, mürben
mir un? gemig bie 2£ege türmen unb mürben mit
guter Untergattung. fOieiuft ©u niegt?

S'lorig Surdgarbt. ©rüg ©ott, flei;
giger 9tätgfelftubent! ©u gaft ja nod) gan* oiet
SBörter au? Stffoltern gemalt, bie gar uiegt in
ber Stuflöfung ftegen; ba? t;at mid) fo gefreut.
3»t meldje Älaffe get;ft ©u? tfennft ©it ben öetrn
Serrer SMbnter, meldjet non fffotfcgadj nad) Safet
gebogen ift? ©eine ©(guter gaben if;n noeg nieÇt
oergeffett; eine Heine ^ba erjäglte mir, fie gäbe
igm einen Srief gcfd)rieben. |>aft ©u non Anfang
an mit lateinifcgeti Sud)ftabeit fegteiben gelernt?

23a|'ci. ©mnuj ^iirtimann. ©a? §eftli mug
bocg einmal nad) feinem oerftummteu ©djreiberlein
flauen? §offentiicg ift e? bodj nidjt auf? neue
traut' geroorben? Sei jebem Sltcf auf? S;fyadj im
Sriefgeftefldjen gibt'? ein Fleute? ôeimmeg naeg

©mmt)? lieben, trauten, innigen Srieftein! Sltfo
uiel gcr,iticgc ©rüge burd)? £>eftti unb bie ange;
tegentlicgfte 9iacgftage nad) ben .VÜnbern im „®rü;
neu £of"!

libelle, (rigenttidj füllten mir fo ein
jiietlidje? Sibelldjeu mit blau fdjimmetnbeu ftliigeln
ftatt ©eine? Samens in? ^eftdjeit malen, gelt?
©? ift immer ein ©tiicflein ^poefie in einem fotdjen
etfunbetteu tarnen, gerabe mie in einem uertaufdj;
ten ©emanb ober $ut. ©it follteft einmal geimlid)
^ufegauen, mie un[ere Einher 5. S. Sefüdjlc? ma;
djen, einanber frembe ipüte auffegen unb anbete
ïïtameit geben, ober aud) mie fie ein gauj anbere?
©efiegt madjen, menti fie ein 3t0g ober ein §iinb
fiub. S3ie gerne möcgtc id) ©uern Subi unter
meinen ftinbent fegen ; er petite gemig fyreube unb
märe Stilen lieb. 3e*) ,veue m>(g jel^t fegon, bi§ er
aucg fegteiben tarnt! Unb nod) etroa?: rotllft ©u
mir niegt nad) beut ©Tanten ©ein liebe? Slitffag;
geft auf Sefudj fetteten

gUnt. Sîatgilbe©onnner, genannt Ääfer, magr;
fegeintidj gemeint ^erjtäfer. 3*)1' intereffante
Seutlein, uotl Sebeit unb ©onnenfegein Sltfp ©u
möd;teft gern einmal ein ©ebicgtleitt? @ut, aber
©u ntugt mir auch bellen unb mir 12 Saat ein;
fitbige SBörter fd)id'en, meldje fid) reimen, unb fie
{5an3 allein ftubiren. ©? freut mid), bag

ber ©djule nom 3torfcbad)er Äornmart't geljört babt
ualje beim grogett xornfjau? ant ©ee babe id) meine
itinberjeit nom 5.—lt. 3a^l'e oerlebt unb bitter
bett ^eeren non Äornfacten Serftecfen? gefpielt mit
Hauteraben. Sitte ©onnerftage ftebt ber Slag unb
bie ©trage oofl .Horubäubler, unb ein £ombänb;
ler?finb bringt immer ©äefti ooll Äorn in ben
Äinbergarteu für bie Söget, ^egt intereffirt utid)
natürlicb ©eine liebe §rl. 2ßilbbolj, meit fie bei
ber ©eograpbie ben Ringer fo beutlid) auf 3tor;
fdjad) gelegt fjat

^irofelïtCW, Slntoinette l'eitlje. 21 Ifo ieût tenue
id) au^ ^ofcp^inc. 2ßie alt itt fie? Unb ma?
tf)ut fie am liebften? Sernt aueb jîtaûier
fpieten? Unb roa? gabt 3b1' l"1' Spiele? öabt
3br auçb ein ©obanfpiet ober ein ©ifeubabnfpiet?
Ober ein Slumenquurtett? Ober éotto? Ober
2ütgelfpiel? Unb Ijabt 3br aucb fd)ötte Siidjer?
©iebft ©u, mir merbeit gar nidjt fertig mit Stau;
bern! 3e&t tft c? mieber an ©ir unb ^ofep^irte!

$öntßcn. 3^a 3ia»»^'atanu. 3« »oobt ift ©ein
feine? Srieflein ridjtig angelangt mit feiner Slbreffe;
ber Sriefträger mirb übrigen? au? allen mögli^ett
Slbreffen an bie tieine Siebaftiou ftug! Unb e?

märe ja überau? fdjabe geroefeu, menu bie prächtige

9tcifebefcbreibung unter? ©i? geratljen märe!
3n meld) bendidjer ©egeitb bift ©\t boeb batjeim,
nur in fo turner 3^t fo romantifebe Steifen ju
madjen, burd) buntle ©d)lud)ten unb ju gligern;
ben ©letfebern! Soir fingen blo? bao'oit unb
müffen'? un? etma au? Silbern oorfteUen fyür
©iter ©d)meftern;^u?l)ältigli iutereffe id) mieb aucb
tebtjaft. ©cgreibe mir bod) einmal ein bi?^eu uou
©litem Üeben, millft ©it?

Siita fyörrer. £>abe bieten ©ant
für bie nieblicl)C S1'0^^ ©einer ©prigarbeit. ©a?
Slättdjen ift mir um fo tgeurer, al? e? ein ©rug
ift non einem fd)oti fcf)mer geprüften )?inbe, ba?
fein Äveujteiu fo gottergeben trägt, ©eine liebe
Nachfrage nad) 9)îarie 9îog unb igrem Sefinben
tantt id) ©ir gottlob mit guter 3iad)rid)t beant;
motten ; fie bat fid) jebenfalt? nur ooriibergebenb
erfältet bei ber ,velbarbek. ©? ift eine fd)öne ©eite
be? Seiben?, bag ber Slict unb ba? ôerj für bie
Sefcbmerben ber Siitmenfcben geöffnet merben unb
bag man burd) ba? gebutbige ©rtragen fo jufrieoen
unb bantbar mirb. 3^) möchte ©icb fo gerne ten;
neu; jeigft ©u mir nid)t einmal ©einSilb?

QBöltönn. Siartga 2Bilb. ©emig, gemig fotlft
©u ©ein 3laf5erfclber:Silbd)ett uuoerfebrt mieber
gaben ; e? tbut mir gerjlid) leib, bag ©u auf alte
©eine freuttblidjen ©etibungen uocg feinen ©auf
unb feinen öeftligrug ergatten gaft, meil icg immer
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Lerne achten auf den Wink der Pflicht,
Auf die Stimme, die im Herzen spricht,
Und gehorch' ihr ohne Säumen treu,
Daß die Stimme Dcin Gebieter sei

Allezeit, dann wird im ganzen Leben,
Deiner Kindheit Schutzgeist Dich umschweben.

Briefkasten.
Appenzell. Max Bühler. Das war freilich

ei^ seltener^Fuild ^vou ^lu^tte^^ Natu^-

nen wunderlichen Pfaden; „zu Fuß Rn ich gar
wohl bestellt", und da also auch Deine liebe Mama
gern in die Berge wandert zur Erholung, würden

guter Unterhaltung. Meinst Du nicht?

Dasei. Moritz Burckhardt. sprich Gott,
fleißiger Räthselstudent! Du hast ja noch ganz viel

der Auflösung stehen; das hat mich so gefreut.
In welche Klasse gehst Du? kennst Du den Herrn

Le^hre^^elcher ^v^Rorsch^^^

nach B^nsel

Dern. Mathilde Sommer, genannt Käfer,
wahrscheinlich gemeint Herzkäfer. Ihr seid interessante
Leutlein, voll Leben und Sonnenschein! Also Du

schach gelegt hat!

Kirsfeiden. Antoinette z'eithe. Also jetzt kenne
ich auch Josephine. Wie alt ist sie? Und was
thut sie am liebsten? Lernt Ihr auch Klavier
spielen? Und was habt Ihr für Spiele? Habt
Ihr auch ein Gobanspiel oder ein Eisenbahnspiel?

Angelspiel? lind habt Ihr auch schöne Bücher?

dern! Jetzt ist es wieder an Dir und^Josephine!

Königen. Joa Zimmerman». Ja wohl ist Dein
feines Brueslein ^chtig angelangt mit seiner Adresse;

tige Neisebeschreibung unters Eis gerathen wäre!
In welch herrlicher Gegend bist Du doch daheim,
nur in

so^ kurzer^ Zeit so^ romantische Reisen zu

Eurem Leben, willst Du?
^

Dieszenhofen. Lina Forrer. Habe vielen Dank
für die niedliche Probe Deiner Spritzarbeit. Das
Blättchen ist mir um so theurer, als es ein Gruß
ist von einem schon schwer geprüften Kinde, das
sein Kreuzlein so gottergeben trägt. Deine liebe
Nachfrage nach Marie Notz und ihrem Befinden
kann ich Dir gottlob mit guter Nachricht
beantworten ; sie hat sich jedenfalls nur vorübergehend

nen; zeigst Du mir nicht einmal Dein Bild?

Eglisau. Martha Wild. Gewiß, gewiß sollst
Du Dein Rnfzerselder-Bildchen unversehrt wieder
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nidfjt jum ©etberfcbreiben tommeii fotmte. Unb
bift bocf) fammt Xbeobor unb 2»iama ber Xante
fo ^erjlid) lieb, fdjoit lange unb immer rne^r buret)
©eine lieblichen Siadjricbten ©ie Sleife ©uerer
©ingénie nad) ."paflau bab' id) fafi auf ©djritt
unb Xritt in ©ebanlett mitmadjen lönnen, bas ift
mir belannteS Sßanbergebiet, obfebon jetjt im poetic
fd)en ©ufte langoergangeiter 3e*l' ^uu werben
©eine fröhlichen 5Banberfiißct)en îuoljï ein SBeitcben
im Sanbe bleiben muffen unb fid) oieUeicbt in ber
Äunft beS ©d)littfcf)ul)laufen§ üben? jfann'S ber
liebe Xl)eobor aud)? §abt 3bv tn ©gliSau @e;
legen^eit jum ©d)tittfd)u^laufen

glUVXtttt. 5l'iij Shtfjbaum. SJiit beut ipeftlein
flirte id) 5Dir atfo einen grauten unb bitte um
bie oerfprodfene ©djitlpbotograpbie unb babei na;
türlidj um ©eine SS.orfteUung. ©einem oerunglitcf;
ten Sßetterlein l)ätte id) fdfon gern ein ©ebidjtleiit
geroibmet, aber leiber t)abe id) eS Ijalt uidjt ge;
fannt, raie id) bie ©djveiberlein aus il)ren Briefen
fetine. ©er Unglücksfall bauert mid) febr l)ers(id).
.paben bie ©Itern ein 33itb com ©rnftli?

©Inniô. Sftabel ©çbuler. ©ett, ©u roeißt fd)on,
roarttm id) ©einen lieben Vornamen aud) gern '

einmal fo taufenbfad) ins ipeftlein febveibe! ©ein
-öriefleiit bat mieb fe^r, fet>r gefreut, icb l)atte batt
fd)on gefürchtet, all bie 3lngelegenl)eiteii babeim,
bie feftUcbeit unb bie fcbulroiffenfcbaftlicbeii, mürben
©eine guten SBorfaçe balb überrumpeln, ©arum
Stefpet't cor ©einem treuen S&ortbalten 3« ®ei;
nern lieben 33rief bflt natürlich ©eine unb
3oft'S felbftftänbige Steife nad) ©bur feb1' erflä&t
unb intereffirt, ici) hätte gern nod) oiele ©e'iteu
baoon gelefeit. 3öenn ©u 'S näcbfte ïïftal bort 33e;
fueb maebft, gelt, bann gibt'S nod) oiel b^v^igeB
Weites 31t ersäblen llnb roaitit lonnnft ©u roieber
nad) Sftorfdjacb? SÖringft ©u bann aud) ©einen
filigran;3lpparat mit? ©a mürben mir „mit
©taunen feben", mie ©eine lieben gingereben 33lüm;
lein bezaubern ©eine Heine Storfcbacberfreunbin
33ettp arbeitet aud) fleißig an allerbanb freitnb;
lieben ©ebeimniffen bet mir an langen Slbenbeit,
unb bann oerfliegt uns bie 3eit &et fröblicbem
^laubern. 33ir grüßen ©icf) oielmal unb id) beule
febon oou fetber täglich an ©id) megen ben nieb;
lieben 2>äScbeit auf betn Planier, ©tub ©eine lie;
ben ©Itern je^t roieber 31t ipaufe? Unb befinbeit
fie fid) gut

©olbbrtti). ÎOïaric ©raf. ©§ freut mid), baß
©11 nabe beim Sifi «Çalbimann mol)nft, unb icb

möchte mobl ©uer freitnblidfeS ©olbbacl) unb bie
lieben Seferlein barin aueb lernten. §abt 3br ein
eigenes ©efunbarfd)itt()aus ober finb alle ©d)uteii
unter einem ©ad) ©ure ftürmifd)e ©djutreife unb
bie unruhige Stacht im £otel bat ©ueb geroiß
gleicbmobl greitbe gemacht ftat gerbinanb feine
Steife nach ©eelisberg nicht aud) betreiben motten?

^crtôftU. £anS 3elïmeger. eju f[eiuer
©efcbäftSmattn ©a mußt ©u natürlich auch ein;
mal eine ©efcbäftSreife madjen, id) laufe ©il* bann
grobe 33ogeit ifßoftpapier ab für bie .panbfdjrift,
ober roie man eS nennt, für baS Sftanuftript jum
^efteben. geh möchte mobl 3ittuegen, roie ©u mit
©rnft SX^örig, ©mit ©iem, 3lrtbur fräffig unb
^einrieb ©ifenbut Giften sunagelft; trefft ^be bie

Siägel fein grabe herunter bureb ben ©ectel in öeit
Staub ©ein präd)tigeS ^eriSait I)abe icb legten
£erbft eine halbe ©tunbe bemunberit lönnen auf
ber ©urebreife, unb menu ich ben lieben neuen
©ebreiber fd>on gelaunt l)ätte, bätt' id) mobl ein;
mal ben jtopf bureb bie ©bi,ve geftreett l

Scrjcve. ©lifabetl) unb §ri^U Stoß. ^bl*
habt geroib fd)on lange geplangert auf 3tad)rid)t,
ob ©eine liebe, freunbücbe, fetbftoerbiente unb er;
bettelte ©abe con 5 $r. in IBriefmarlen au^ 31t
ben 9tiiti;Äinberit gelaugt fei? 3a geroifj, unb i^
habe fie felbft sroeieit ©d)roefterlein in bic .Çtanb
gebuiteft ; fie beißen ^ofcpfjtne unb Otioe ©. unb
finb hier bei einer freunbticl)en Familie oerforgt,
bis ber SSater fie roieber l)olt ; fie laffeit ©ir oiel;
mal bauten unb bie 9ßftegniama aud), bie für bie
befte 9?erroenbung beS Söat3enS treulid) beforgt ift
©ie beibeit Äinber finb gleich am erften Xag oon
biefeit braoen Seitteu nad) Storfcbaib geholt toorbeit
unb freuen fid), bafj fie noch babteiben biirfeu 311111

©bl'ift&aum bei St.'S. ©ie geben hier in bie ©dmle
unb oiele ftinber intereffireit fid) für fie. ©ie Ija;
ben aud) Çreube gehabt mit bem Stüti; 3>erS(ein,
als 3'ratt gt. es ihnen oorlaS aus beut §eftcben.
^etpt lennen fie aud) ©id) unb laffeit ©id) grüben.
— 3)taric Stoç. £at ©eine arme ÜJtutter immer
nod) fo febr SJtagenfdimcrsen? ©aS ift etroaS fo-

©^redliches, baß id) il)r oon fersen roüufd)e, es

möge nie roieber fommen! ©aß ©eine ©lieber;
febmerseu balb roieber nadjgelaffen, freut micl) febr
unb bent, aud) baS liebe ©d)reibertein Sina ^orrer
001t ©ie&enf)ofen bat fid) liebeooll um ©id) be;
lümmert. ©ie liebe SJtutter roirb aud) froh fein,
roenn ©u roieber ©ein ?piä|c|en als tüchtige ©tiiÇe
in ber Haushaltung unb im Sßoftbüreau oerfeben
lannft. ©aS roar ein fd)öner „Äram" oom Sßater

fi'tr'S Reifen : ein ©^ulatlaS §aft ©u Storfcbacb
aitib f<bon gefuibt?

Äerjpvct. stofa 33uta. 3a cl>en' ie^ l)at ^eir
©cbnêe alle ©arten 3ugebectt unb bie lieben ©ebrei^
berlein löniten ber Xante leine33tumeit mehr fdjicten.
3lber bafür gibt'S eher ein ©d)reibftünbd)en in ber
heimelig mannen ©tube unb rootlen mir uns flei;
ßig ersäblen, roaS mir treiben. Sllfo ©u gebft
jeßt in bie llntenoeifung ©aS finb geroiß feböne,
liebe ©tunbeti? 2Öann roirft ©u lonfirmirt unb
roaS roirft ©it nachher lernen? ©S ift fo roiebtig,
baß man erlenne, 10031t man paßt, unb baß mau
bie 3uSenbial)l'e nicht mit einem „letjen" ,£anb;
roert oerliert, roie roeilanb bie Xante ©mma, bie
mau ein paar 3ahre fär gaiis unbraud)bar im
Seben gehalten bat, bis fie auf einmal unter ben
ftinberit it)r ©tement gefunben! möchte febeS

junge 3ftenfd)eitfinb baoor beroat)ren helfen, mit
bitteren ©rinuerungett burcb'S gait3e Seben 31t gc;
ben unb oerlorene 3eit 311 betlagen.

gnufanur. Stuna ©eufcble.
S^un, 3lenitcben bort am roelfdjeit ©ee,
Siun fiebft ©u balb ©t. ©aller;©^nee,
Siun fiebft ©it balb beS 33aterS ^)auS
Unb rubft ©i^) froh ein SBeilcbeit au§.
Eh bien, fo bringe boeb, ma petite,
3lud) einen guten ©cbnabel mit,
3litf baß man mit profit parlir'
^ransöfifcb comme il faut mit ©ir!
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schen Dufte langvergangener Zeit! Nun werden
Deine fröhlichen Wanderfüßchen wohl ein Weilchen
im Lande bleiben müssen und sich vielleicht in der

legenheit zum Schlittschuhlaufen?

ZlamiM. Fritz Nußbaum. Mit dem Heftlein

spicke
ich Dir also

^iuen
Frankeii und

Haben die Eltern ein Bild vom Ernstli?
Glarns. Rahel Schüler.^ Gelt, Du weißt schon,

nem lieben Brief hat mich natürlich Deine und
Jost's selbstständige Reise nach Chur sehr ergötzt
und interessirt, ich hätte gern noch viele Seiten

sie sich gut?
Goldbach. Marie Graf. Es freut mich, daß

Du nahe beim List Haldimann wohnst, und ich

Reise nach Seelisberg nicht auch beschreiben wollen?

Herisan. Hans Zellweger. Also ein kleiner
Geschäftsmann? Da mußt Du natürlich auch^

ein-

Heftchen. Ich möchte wohl znluegen, wie Du mit
Ernst Thörig, Emil Diem, Arthur Hässig und
Heinrich Eisenhnt Kisten zunagelst; trefft Ihr die

Schreiber schon gekannt hätte, hätt' ich wohl
einmal den Kopf durch die Thüre gestreckt!

Herzers. Elisabeth und Fritzli Notz. Ihr
habt gewiß schon lange geplangert auf Nachricht,

für's Helfen: ein Schulatlas Hast Du Rorschach
auch schon gesucht?

Kerzers. Rosa Bula. Ja eben, jetzt hat der
Schnee alle Gärten zugedeckt und die lieben Schrei-

Lausanne. Anna Deuschle.

Nun siehst Du bald St. Galler-Schnee,
Nun siehst Du bald des Vaters Haus
Und ruhst Dich froh ein Weilchen aus.
lük dien, so bringe doch, ma, petite,
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jgttfgnu SDttriam. 2Beißt©u, roeniittfereSÜßignon
mir in§ ©tübd)ett füljrt, bei* ift gleid) ein guter
Äamerab unfc wirb ins ©opbaroinïeti gebrücft unb
muß fein Stngeficfjtteln beleuchten taffen unb muß
erjagten. ©beit ja, won ftcf) unb feinem jungen
Seben unb feinem „feirfttngSfreiS". unb feinen ©tu=
bien! Seruft ©u ©nglifd) ober ^talienif^ ober
BeibeS? Unb raaS treib ft ©it für SDßufif? Unb
mie tauge fdjon? Unb wohin gebenfft ©u einft
ben feanberffab §u fetten ©troa in baS §eintat;
taub ©eines angebi^tetcten fßamenS? ©ann fjot'
mid) aud) ab unb bann machen mir bent Ijerrtidjen
©be.rS föonfurrenj? Ober nein, ©a liebft ja ©ei;
neu ©djeffel, ba fönnt' id) ©id) auf bef'auntem
©ebiet führen: 3»3 Älofter ©t. ©alten unb bann
auf beit éoljentroict unb bann aufs SBilbf ird>li
Stuf jebenfaft atfo bie 5>aub juin innigen ©ruf?
unb Bielroillfomitten baS näcbfte SJïat

SDßarie Nobler. Sßüitfd) ®tiicC ba$eim
tm fßeftcben! ©ein ^eintroe^ in Sßolle hing jeben;
faits jufammeit mit beut ©t)uralter ©ureS ©aufdj;
fittbeS, id) t)abe fcboit öfter uoit fotogen fcf)timmen
©aufd)gefct)äften gehört. 3CÉ freue id) mid) für
©id) unb ©eine Sieben, baß ©u toieber ba^eint
geborgen bift. Unb boppelt gut fügte eS fid), bag
©it bei bent SCßißgefcbid ©einer lieben nftanta; ben
$uß jtt uerftaud)en, gleid) bie 3iigel ber §auö;
Gattung tji'ilfreid) in bie \ianb netjnteu fonnteft
feie geht'S ber Planta jeljt"? Unb habt 3hl* (Sud)
gut eingelebt, unb f'ommt jc£t ber Bater balb aud)
„beim"? Wehn eS wirb il)i"u nid)t mef)f bebageu
tit ber alten Heimat, roeitn if)in ber 3uuber ber
©emüt^Cidjfcit, beS Familienlebens feï)tt. <So roittt;
fdje id) ©utb fröl)lid)eit 3ahl'e§»>eebfel sufamnten
nub bitte um ©eine jetzige Slbreffe, jur lieber;
mittlung an Sifi .^atbimaitit, ©otbbad) (Süüelflüb).

£$Utlßtt. Sitta Fleier, ©dj'oit mettaufertbntat
babe id) an ©id) gebaut feit ©einer lieben, frettnb;
lidjett ©etibung filier ©rauben — idj wollte nur,
id) t)ätt' fie nod), fie m are it fo gut! Stber jum
Schreiben t)abe id) fo toenig feujje, baß id) außer
ber §eftti;©tunbe nur bie SchlafenSjeit für fßri;
ratbriefe jur Berfiiguttg babe; baju werbe id) gar
oft won ber Strbeit abgebalten unb inu& tiad)t>oten
3<lj ha*>e ball »od) einen ganj anbertt ©tunben;
platt auf bent £>afpel als fo ein roohtgepflegteS
HctuStödjterlein mie ©u bift, bas fo iit aller Sßuhe',
menu aud) fleißig, feine ©efd)äftti h»bfdj itacf);
einattber beforgeit ïattit. fÇaft get)l'S mir mie einem
biefigen ©ödjtefleiit, baS nor lauter ©d)til; unb
©attj; unb jtlauierftunben ttrtb Hausaufgaben unb
SEßeibnadjtSarbeiten mit eiuent ©eufjerleitt bie ?(ßän;
ner beiteibete, bie benStraßenfotl) jufanimeufdjarreu
unb babei — ttid)ts teufen mi'tffett! ©o môdjte id)
manchmal jttr ©rl)oluttg „Bïagb fein" — roer will
mid) Ober ein bisdjeit ttad) Stfrifa reifen, mo
mid) Sîiemanb fennt; bas gäbe bann aflerbattb
©rjäljtftoff für bie „3»»ge 2Mt". — Haft ©u
aud) ttod) mats ein bisdjeit „fyrembe" im Sittn?
Äantt ©ein ©otteli fdjoit balb laufen? freue
ntieb auf ein Bilbdfett won ©ir ttitb if)nt! Unb
alfo üiet betätigen ©auf für bie ©rauben!

pUtfïrrrdjiunnbeu. ^art Fifdjer. 3e!?t twill
id) bod) febeit, ob ber fteiite fffiann 2Bort l)ält uttb
feine fo lange IfSaufe mel)r ntad)t jroifd)eit fo lieben
muntern Brieflein 3e*) gratulirc ©einer $rl.

©djroefter ju if)rer Äod); uttb ©eroicr;23iffettf(baft ;
alle ?D©äbd>cu follten iit ein fold)eS JsMtitut! 2SaS

lernt ©ein SÖruber unb roaS mir ft ©u roob* fpäter
treiben, menu einmal bie golbeite 5>eit beS ©d)itee
battens ttitb 23äume;©rfletternS uttb Serumfprin;
geitS hinter ©ir liegt? 3^ freue »"4 fd)on, bis
©tt mir roieber etroaS berid)teft ooit ©einem fr öl);
lieben, gut bet)üteten Sebett; ©tt bift ja roobl ba=

beim S' fteftböcfcben

ptnrtm. v^ebroig ©febampiott. ©aS freut mid),
baß ©u gern Slnitt) ilopp'S 9lad)barin bift im
ipboloöt-'apbte^tlbum; ttitb Sinnt), bie fcßoit groß
ift, bat gewiß aud) ^t-'eube, wenn fie cS jeljt liest,
©ie ift gar lieb mit allen lOlenfdjett uttb fo gti'ict

lid), roeitn ein ftiub f^reibt, baß es fie gern bat-
©S roirb fie attcb iittereffiiren, baß ©tt ©ir

_

eine

iöibliotbef anlegft, fo öbutid) mie ber flehte Italiener
©tarbi im 93udi „öerj". Slttnt) liest aud) fureßt;
bar gern ; mir molten fie einmal fragen, mie viele
S3üd)cr fie fdjon befitjt? ©ie l)ört aud) gern, baß

i()fe fleinen 2tlbum Slacbbariniteit fleißig 5tlauier
fpieleit. ©d)reibc ibr bod) aud) einmal ein SÖrief;

leitt; fie mol)nt Sßeinntarft 11, Sit5er tt. — Sifeti
©febampiott. ©aS ift lieb woit ©ir, baß ©tt fo
balb meinen SStinfd) erfüllt uitb gefcbrieb'eit baft.
3ßr l)°bt gar jierlit^e Briefbogen Stlfo ©tt liebft
fd)öite Haitbarbeiten uttb mö$teft atteß gerne mifiett,
roaS uttfere Äittber feßoffen? Stiegt ttiebli^e Sir;
beiteit aus 5lätbner'§ $abrif iit Sßintertbur : Ußf;
balter, ^ausfegen, §enfteibilb^en, ^citungStaf^en,
allerlei ©rikfli, b. f). Verzierungen baratt, ©trief;
nabel;©tuis, 2Öanbförbd)eit, .Itammbalter unb alles
SUiöglicße. Unb bie feine 2Beil)nad)tSarbeit ntadjen
bitrfeit, flehten, itäl)ett uttb Heben uitb jeiebnen
ttitb bauen eben fo gent, ©it fotlteft nur einmal
febeit, mie fcßoit rußig fie alle fiitb, fo viel nur
fi^eit löittten, GO — 70 Äittber alle ©age! ©Iber

aueb ©unten treiben mir fleißig, uttfere Semftuit;
beit fittb ©pielftuubeit ttitb int ©ontmer ©parier;
gäitge. Bift ©u nie in einen Äinbergarten gc=

gangen?

Soßanit Born. ©aS ßabe idi
gern gelefett, baß ©id) baS Äälblein fo gereut ßat
jum Berfaufett, tro^ beS guten SßreifeS ©eitit ba
feße icß, fcaß ©tt es mit Siebe ttitb ©ifer gepflegt
Haft, nid)t nur weit eS ©eine if}flid)t mar. 3$
müitfdie ©ir aueb fo viel fvreube am netten ipfleg;
liitg. Unb i^) Habe ©eine Briefleiit, bie fdjott won
fo viel tüd)tiger Slrbeit erjäbleit, feßr gern. 3eb*
munbert eS titid), womit ©u ©id) int ©3inter nüß;
tid) unb b»lfreid) erroeifeft ©Inf 9Bieberfel)en! —
Sftarie Born. Brau, baß ©tt jiterft fd)reibft, ©u
ßabeft baS Bersleiit iticßt felbft gebid)tet! — ©aS
mar geroiß eine große ©bcilnal)me, als man ©eine
liebe ÏÏcadjbarSfretutbiit beerbigte, baS arme jliitb,
baS fo viel gelitten, ©a l)äUe id) ©ud) ©efpielett
atteß geßolfen beim Ärattjroinbenl öQ^en ie*"e
©Item uod) anbere Einher ©Ufo ©ein Sttifeli ift
mieber fröl)Ud) unb munter; ßabt 3bc it)m ei»
3äb»leiit ausreißen taffen? Sölatt follte audj mit
Xiitbertt feßon oft jur 3abllu»terfucf)intg geßen,
bettit ber 3ab»arjt battit bitrcß reebtjeitige Pflege
vielen ©djiner.^en unb unrußigen îiâ^teit uorbett;
geit, unb bie Äinber mürben bann worn fetber ben
3at)nar§t nidjt fürchten unb fpäter nießt auSF»rd)t
uor ißm 51t lauge marten uttb bett ©djabeit roacßfeii
laffett. Sß1' ©ure Dtoggenrübli ttod) gut ein;
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dien! Lernst Dn Englisch oder Italienisch oder
Beides? Und was treibst Du für Mnjik? Und
wie lange schon? Und wohin gedenkst Dn einst

mich auch ab und dann machen wir dem herrlichen
Ebers Konkurrenz? Oder nein, Da liebst ja Deinen

Scheffel, da könnt' ich Dich auf bekanntem
Gebiet führen : Ins Kloster St. Gallen und dann

und Vielwillkommen das nächste Mal!

Kljß. Marie Kohler. Wünsch Glück daheim
im Nestchen! Dein Heimweh in Nolle hing jeden-

Wie eht ' sder^Mama
^

je tzt^ Und habt Ihr Euch

mittlung an Lisi Haldimann, Goldbach (Lützelslüh).

Weilen. Lina Meier. Schon vieltansendmal
habe ich an Dich gedacht stit Deiner lieben, frennd-

der Heftli-Stunde nur die Schlafenszeit für
Privatbriefe zur Verfügung habe; dazu werde ich gar
oft von der Arbeit abgehalten und muß nachholen!
Ich habe halt noch einen ganz andern Stundenplan

auf dem Haspel als so ein wohlgepflegtes
Haustöchterlein wie Du bist, das so in aller Ruhe',
wenn auch fleißig, seine Geschäftli hübsch
nacheinander besorgen kann. Fast geht's mir wie einem

und dabei — nichts denken müssen
l' So möchte ich

manchmal zur Erholung „Magd sein" — wer will
mich? Oder ein bischen nach Afrika reisen, wo

Erzählstoff für die „Junge Welt". — Has? Du
auch noch mals ein bischen „Fremde" im Sinn?
Kann Dein Gotteli schon bald lausen? Ich freue
mich auf ein Bildchen von Dir und ihm! Und
also viel herzlichen Dank für die Trauben!

MeistevschwlNldeu. Karl Fischer. Jetzt will
ich doch sehen, ob der kleine Mann Wort hält und
keine so lange Pause mehr macht zwischen so lieben
muntern Brieflein! Ich gratulirc Deiner Frl.

Schwester zu ihrer Koch- und Servicr-Wissenschast;
alle Mädchen sollten in ein s o l ch e s Institut Was

hà's^Nesthöckchen?

Mnrten. Hedwig Tschampion. Das freut mich,
daß Du gern Anny Kopp's Nachbarin bist im
Photographie-Albnm; und Anny, die schon groß
ist, hat gewiß auch Freude, wenn sie es jetzt liest.
Sie ist gar lieb mit allen Menschen und so glücklich,

wenn ein Kind schreibt, daß es sie gern hat.
Es wird sie auch interessiiren, daß Du Dir eine

Bibliothek anlegst, so ähnlich wie der kleine Italiener
Stardi im Buch „Herz". Anny liest auch furchtbar

gern; wir wollen sie einmal fragen, wieviele
Bücher sie schon besitzt? Sie hört auch gern, daß

ihre kleinen Album-Nachbarinnen fleißig Klavier
spielen. Schreibe ihr doch auch einmal ein Brief -

lein; sie wohnt Weinmarkt 11, Lnzern. — Liseli
Tschampion. Das ist lieb von Dir, daß Du so

bald meinen Wunsch erfüllt und geschrieben hast.

Ihr habt gar zierliche Briefbogen! Also Du liebst
schöne Handarbeiten und möchtest auch gerne wissen,
was unsere Kinder schaffen? Recht niedliche
Arbeiten aus Käthner's Fabrik in Winterthnr:
Uhrhalter, Haussegen, Fensterbildchen, Aeitungstaschen.
allerlei Trückli. d. h. Verzierungen daran, Strick-
nadel-Etuis, Wandkörbchen. Kammhalter und alles
Mögliche. Und die keine Weihnachtsarbeit machen
dürfen, flechten, nähen und kleben und zeichnen
und bauen eben so gern. Du solltest nur einmal
sehen, wie schön ruhig sie alte sind, so viel nur
sitzen können, 60 — 70 Kinder alle Tage' Aber
anch Turnen treiben wir fleißig, unsere Lernstunden

sind Spielstnnden und im Sommer Spazier -

gangen?

Mederbipp. Johann Born. Das habe ich

germ gelesen, daß Dich das Külblein
songèrent

hat

ling. Und ich habe Deine Brieflein, die schon von
so viel tüchtiger Arbeit erzählen, sehr gern. Jetzt
wundert es mich, womit Du Dich im Winter nütz-
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gebracht? — ©ruft Sont. £>aft ©u ©eine Äa;
ttiitchen mit ^eimgenommen non Siel? SÏSaS gibft
©it ihnen im Sßinter? ©3 mürbe mid) allerbiitgS
fd)oit gelitften, (Sure öeimatl) ttnb (Suer £>au§ unb
(Sud) 3lKe unb (Sure Uebe §ratt fitter tu fentieit,
aber ich faun halt nid)t fort aus meinem £>äuS;
d)en, ba gibt es immer Slrbeit, eine nötiger als
bie aitberè, unb bann, roeigt, tt)iit mir aud) ber
©etbfacf festen!

»im..sba ©teiger. Sinnes Äiitbli, f;aft im
legten öeftcbeit nicht einmal eine Stntroort gefun;
ben auf ©ein liebes Srieflein oont 13. Dftober.
Slber baS fant nur non meiner 3lbfid)t t)er, ©it
felber 51t fd)reiben, unb ©einer lieben üftama unb
©djroefter (Slifa, unb ©einen ©djroefterlein unb bent
Slitneli Slrbeitti 51t fd)icfeit für bie laugen 3'lbenbe,
menu ©it frattjöfifd) ternft. ©od) bin id) battit
leibet* iticf)t ba$u gefommen, baS liebe ©firfid)förb;
d)ett mieber belt fdjötten 2ßeg 51t fd)itfeit, ben id)
lieber felber gefyen möchte, um (Sud) 3lfle, 3tfle
einmal 51t fehett. ©u follteft aber and) 51t uns
foumeit jetjt unb ben frönen ©djitee fel)Cit, ber
bie Sföelt über 9tad)t fo gauj anberS macht, fo roeig
unb meid) bebecft ©oil id) ©ir einen ©d)tteebalT
fdjidett? £aft ©u betttt baS ©cf)artad)fieber roirf;
lid) befommeit?

i&orfdjact), SBeva (S^riftinger. 2SaS fommt
beult ba für ein Heines ^rofefferleiit mit einem
gemaltig langen ©cf)reibebrief A roar l)aft ©u bie
©ätje nid)t allein gemalt, gelt? 31ber ©eilte
©d/rift, ja gelt, bie Eenne id), weit ©it nacfj bent
Äfttbergarten, itt ber erftett klaffe, alle ©age mit
ber ©afet 511 mir gefommen bift, mit bie neuen
Such ft aben jtt geigen — unb um bie ©ante roieber
51t feljeit, bie il)r 2Beralt immer, immer fo lieb
Behält, baS fliitfe, lebhafte ©iitguögelein, bas fie
nom 2. 3ahl'c nn ï$on fennt. Unb jetjt bift ©u
atfo ein ©chreiberlcin geworben unb miflft eine

lange'Stntroort lefeit, meil mir fo menig mehr mit;
eittanber ptäuberten föituen nor lauter nieten Sir;
beit! Stlfo einen ©rug burdj'S §eft(i, über @t.
©alten ein paar Käufer meiter!

^djönettbcvg. Slmta §er$og. ©a l)at ©ein
Sitft ©ir hQlt feinen ©ruf? für mid) aufgeben
fönueit, roeittt eS auf betn Kanapee gefdjlafeit t)at,
roahrettb ©u fcf>riebft, gelt? ©Iber id) lag e§ bod)
grügen, ©it mufft es eiuntal für mich ftreicheln.
©lifo junt Äanincheit;£afenpfeffer l)ätt' id) fonttiteit
bitrfen? ©aS mar geroig ein guter ©djmauS! Unb
bann hätteft ©u mir allerlei oorfpieleit müffeit,
natürlich auch beit „Sanbjägerntarfch!" liebe ©id)
nur rec^t fleißig, ©tt mirft immer mel)r $rettbe
barait haben!

§0 loHjtmt. Olga Sregger. • (S3 freut mid),
bag ©u mit fröhlichem ©ifer unb neuer straft rajeber
in bie ©tubieit „ftiirjeft" unb mader franjöfifd)
lerttft, ttttb ich möd)te (Such gar 51t gern Äfaoier
üben Ijöreti, ©ich unb ben DSfar. 2Ba3 für ein
§eft habt 3hr? §at Otto auch planier fpielen
fötinen O id) beule noch immer an iljn, ttnb feine
Srieflein liegen in einem fd)toar§en Sanbe traurig
auf beut ©eftelld)cn. ©tt unb OSfar, 3hr feiB

jeljt nod) ber ©roft üoit îpapa unb Siama, be;
fonberS menu iljr fo tüchtig lernt unb bal)eint ©ud)
bemüht, mirftid)e ©roftfinter 51t fein. (Suer ^ilb
jiel)t meine ©cbaitfen oft ju (Surer lieben fvamilie,
unb id) iitöd)t' ©ltd) moljl felber fenttett.

§t. ftbbtt. fjrifca Ärieg. ©u l)aft einen luftigen
Tanten, au§ Ärieg unb ^rieben jufammengefetjt
©öffentlich (ebft ©tt fo oiet a't§ möglich itad) ©ei=
tient ©aufnamen, ober gibt e3ait^) manchmal Ärieg
©3 freut mid), bag ©u ©id) für bie fftanteit unb
3tntmorten ber anbern©chreiberleiit and) intereffirft.
Sllfo mache nur, bag ©u burd) fleißige 23rieftein
and) ihnen befannt mirft. 2Bir ftogeit jcgt auf
gute §reunbfd)aft an unb fagen ©u 51t einanber,
gelt?

(Snllblt. S^ûlt 3Satfd). 3ft je^t ©ein Böfer
Ruften mieber ganjbeffer? 9Beitit fo ein ©aft ju
mir fommt, uertreibe id) il)n hurtig, huvtig mieber,
iitbent ici) alle 3lugenbticfe eine ©äffe recht manner
ÎOÎild) mit einem Söffet Sieneuhonig „einnehme";
bann h«be id) ant itädjften ©age fcfjoit roieber Stühe.
2Sa3 l)öft ©u eingenommen? ©ie liebe 30tama
hat ©id) gemig recht gepflegt unb befovgt unb
gehütet! ©0 ein lieb Äiubleiu tjut gut ein 23i3d)en
fraitf fein, aber roenn eine üDtama ober fonft ein

groger 3)ïenfd) ïraut roirb, battit ift e§ ein llttglücf,
meil battit gar SSieleS fehlt itttb uerfäuntt roirb.
©elt, ©it mitrbeft and) erfd)recfen, ibettit ©eine
herjigslieBe SJtama fraitf mürbe! 2Bte lieb tituf?
fie fein, ba fie fo mit ©uch in ben SBalb gegangen
ift im ©ontmer, unb jetjt int SSiitter mit (Sud) ba§
§"eftti ftubirt, unb ©ud) ba3 9tüti;Sßev3lt nier üOtal

uorgelefett hut SSenu ©u mieber nad) 3ljmoo3
gehft, fo fd>auft ©u in Stüti geroig eifrig herum
Itnfer §aué in 3(tmoo3 mar nahe bei ber Äird)e
unb and) nidjt meit non Slumer'3 jttr „Ärone".
Unb ..atfo OnfelS ^abrif, ja bie hübe i^ fpäter ein;
mal gefel)en. ©a§ mär' luftig, roeittt mir einmal

,3ufamnteit nad) 3.(5111003 reifen fönntenl — ©aula
Sïatfd). Sift ein liebe3 mutijigeS Srieff^reiberlein,
id) uel)me ©id) auf bie ©d)oog unb Ifabe ©id) fo
lieb mie ©u mich Unb int ^)eftti ftel)t fegt ein
eigenes Srieflein für ©id) unb SBatter unb ©ora

St. ©rtUcit. ©ora Sintert, ©i potj taufeitb,
faittt benit ber Heine fDhifj fd)oit einen fold)eit laugen

fd)öttett Srief fdjreibett? Sfôeigt, nuit foil ba3
.©eftd)eit aud) allen ©^reiberleiit fagen, bag ©it
eigentlich bas allererfte Äinb bift, non allen |uttt;
bertett, metche ich Bur^ ba3 §eftli fentteu gelernt
habe; roeifjt ©u nod), ait einem fdhönen ©ontmer:
fonntag, al3 ©ein üßapa 1111b ©u unb ich iit .fierrit
SftrS ©arten auf bent Sänfleiit fabelt, ba mürbe
511m er ft en 3lïat baS i^eftli befprochen, ba3 ber
Sapa int ©ittit hatte 51t gri'tnbeit. ©u t)aft aber,
glaube id), nicht oiet baoon oerfianbett, benit ©tt'
fprangft batb lieber herum ttnb ocrlorft attd) ©ein
fd)öne§, meige3 Uuterröcf lein 3$ oergeffe beit

„®eburt3tag" pom §eftU nie unb ©id) l)od)mid);
tige§ fperföntein atfo aud) nicht! Unb brum ift
biefe3 erfte Srieflein uoit ©ir ein gar liebes, ttnb
roirb lebenslang aufbehalten, §uerft 5U1H 3lnbenfeit
au bie Heilte unb jeljt an bie „grojje" ©ora.

(Çnllctt. ©ertriib unb SBalterli 9Beife. 3a
gelt, jet^t mid bas §eftlein fchott mieber flauen,
ma3 3hr macht. 3uerft f0^ e§ °Ber beut lieben,
lieben neuen ©d)reiberiein, beut ©ertrubti, einen
fdhönen ©anf bringen für ben groben, langen,
felber gefd)riebeiteit Srief! 3llfo ©u mödhteft fo gern
miffen, Heine ©tibi, mie beim bie Äinbet ins !§eft;
d)eit fommen? Unb mie bas §èftd)en allerlei roeif?
non beit Äinbern, bie es tefen? 3l(fo bie Srief;
lein pott ben Äinbern bringt ber Sriefträger ber
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gebracht? — Ernst Born. Hast Du Deine
Kaninchen mit heimgenommen von Viel? Was gibst

schon gelüsten, Eure Heimath und Euer Halls und
Euch Alle und Eure liebe Frau Ritter >u kennen,
aber ich kann halt nicht fort aus meinem Häuschen,

da gibt es immer Arbeit, eine nöthiger als

Geldsack fehlen!

Pisa. Ida Steiger. Armes Kindli, hast im
letzten Heftchen nicht einmal eine Antwort gefunden

auf Dein liebes Driefleiu vom 13. Oktober.
Aber das kam nur von meiner Absicht her, Dir
selber zu schreiben, und Deiner lieben Mama und

Anneli Arbeitli zu schicken für die langen Abende,
wenn Du französisch lernst. Doch bin ich dann
leider nicht dazu gekommen, das liebe Pfirsichkörblieber

selber gehen möchte, um Euch Alle, Alle
einmal zu sehen. Du solltest aber auch zu uns
koumen jetzt und den schönen Schnee sehen, der

lich bekommen?

Rorschach. Wera Christin ger. Was kommt
denn da für

ein^klein^es
Professerleiu^

nlit einem

Gallen ein paar Häuser weiter!

Schönenbcrg. Anna Herzog. Da hat Dein
Büp Dir halt keinen Grus; für mich aufgeben
können, wenn es auf dem Kanapee geschlafen hat,
während Du schriebst, gelt? Aber ich laß es doch

grüßen, Du mußt es einmal für mich streicheln.

nur recht fleißig, Du wirst immer mehr Freude
daran haben!

Solothurn. Olga Bregger. Es freut mich,
daß Du mit fröhlichem Eiser und neuer Kraft w.ieder

üben hören, Dich und den Oskar. Was für ein
Heft habt Ihr? Hat Otto auch Klavier spielen

^miuen^ î îâ) denke

noch^

ûnmer^

ci^u ih^

lmd

s^nie

zieht meine Gedanken oft zu Eurer lieben Familie,
und ich möcht' Euch wohl selber kennen.

St. Fiden. Frida Krieg. Du hast einen luftigen
Namen, aus xrieg und Frieden zusammengesetzt

nein Taufnamen, oder gibt es auch manchmal Krieg
Es freut mich, daß Du Dich für die Namen und
Antworten der andern Schreiberlein auch interessirst.
Also mache nur, daß Du durch fleißige Brieflein
auch ihnen bekannt wirst. Wir stoßen jetzt auf
gute Freundschaft an und sagen Du zu einander,
gelt?

St. Gallen. Jdali Natsch. Ist jetzt Dein böser
Husten wieder ganz besser Wenn so ein Gast zu
mir kommt, vertreibe ich ihn hurtig, hurtig wieder,
indem ich alle Augenblicke eine Tasse recht warmer
Milch mit einem Löffel Bienenhonig „einnehme";
dann habe ich am nächsten Tage schon wieder Ruhe.

krank sein, aber wenn eine Mama oder sonst ein
großer Mensch krank wird, dann ist es ein Unglück,
weil dann gar Vieles fehlt und versäumt wird.
Gelt, Du würdest auch erschrecken, wenn Deine
herzig-liebe Mama krank würde! Wie lieb muß
sie sein, da sie so mit Euch in den Wald gegangen
ist im Sommer, und jetzt im Winter mit Euch das
Hestli studirt, und Euch das Nüti-Versli vier Mal
vorgelesen hat! Wenn Du wieder nach Azmoos

ich nehme Dich auf die Schooß und habe Dich so

lieb wie Du mich! Und im Heftli steht jetzt ein
eigenes Bricflein für Dich und Walter und Dora!

St. Gallen. Dora Binkert. Ei potz tausend,
kami denn der kleine Mutz schon einen solchen lau-

^

St. Gallen. GcrEudmch Walterli

^eise.^^n

chen kommen? Und wie das Heftchen allerlei weiß
von den Kindern, die es lesen? Also die Brieflein

von den Kindern bringt der Briefträger der
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kernte ©muta. Unb bann liest fie biefelbett uiel
Wal, big [te altes weiß; bann fdjrelbt fie auf einen
Sogen papier, was fie jebem jtinbe auf fein Srief;
lein antworten miß, unb fdjicft baS in bie ©rin
eferei. ©ort liest es bet Wann, bec Geltungen unb
Sitter brueft, unb macl)t alles, was bie Xante
gefcfjrieben f>at, mit ©ritcfbudjftaben nad). 95ie(ïeidf)t

ift ©ein lieber Sßapa einmal fo gut unb läßt ©ich
in einer ©ruefierei jufcljanett, wie man Sudptaben
aneinanberfe^t, baß es Sßörter unb ©ätie unb ©es
fc^ic^ttein gibt. Sllfo foil jel.it nod) ein gebruefter
©rufe im ©eftdjen ftefjen für Warna unb '£apa
unb ©ertrub unb Sßatter Sôeife.

St> (ßrtUcit. SRöSli ^o^annooSÊi. ©aS waren
aber füge ©rauben, bie ©it mir 511m ©rug gebracht
Sift ©u mit Warna unb Sernbarb gut fyeimgef'om;
men Unb fyabt 3b1' beu ©eruieltenriitg fd)on fers

ïônnt 3b1' n)ot)l tauge nid)ts me^r auf
©11er ©rab t;ier legen; aber wenn 3b1' bann ,üie:
ber fommt, Pann fagft ©u mir wieber freutiblid)
,,©rüß ©ott" mit Pem Sernl)arb, gelt? 3d) grüße
bie Warna unb ©udj 23eibe berjtid)

Termine gauft. 3a> l'e^ Sb^-' tenu
nid)t nad) ©aiS gereist biefen §erbft? ©el)t 3b1'
erft im grüblihg? ©anit fd)reibt 3bv m*1* e*ne
ivarte unb id) 1)°^ G'ud) U'1' ein paar ©tunbeu 31t

mir unb 3cige ©itdj, wo ©iter Sitb bjnngt ititb wo
Vater unb Gutter gefeffen haben in Xante's ©ti'ibs
d)eu. ©ie üßacbridjt nom Unglitcf unb Xob ©itreS
Dttfels bat midj ganj betrübt, id) babe bait audj
liebe Dnfet unb fattit mir baber ©uren ©d)recfeit
unb ©cbntcr3 wobt uorftelleu, als man ©einen Xaufs
patbeu tobt auffanb in ber .Kiesgrube! ©S tl)ut
mit fo berjtid) leib für ©ud) Stile 3ßie get)t eS

©ir, liebes ßinb, mit ben Hugen? —• Jpeinrid)
iyauft. ©eine prächtig gefdjriebenen Hbreffen be;
balte id) als fleine Weifterwerfe ber ,iîatligrapl)ie
immer auf; lernt 3b1' f° fct)öne33ud)ftaben in ©urer
©cbule? 3d) freue mid) auf ©einen nädjften Srief,
ber bann gewiß mef)t als brei feilen bat.

pint£rtl)ur. 3ba SC113. ©0, atfo ©ein flottes
.Öo~d)SeitSleben l)àft ©u mitgemadjt? 3uerft fianj
feierlid) unb bann immer lüftiger unb l)ervlid)et
bei ©cbntauS unb ©ang unb fttang unb Xl)eater;
fpiet, bis 31t beul ©lan.ipunfte, wo ©id) fogat ein

großer .sperr 31111t Xanten gebolt bat. jvannft ©u
Penn fdjon taujen Stber uid)t wat)r, wenn ©it
fc^ou am aubent Worgen im 23ett gebadjt l)aft :

„©0, jcl^t ift'S wieber anberS," fo bat ©icb bod)
bie ©rittnerung an beu fd)öneit ^reubcittag ttod)
lauge begleitet! ©aS finb bie beften fyreuben, an
weld)e man fid) immer wieber gerne erinnert ;

^öffentlich baft ©u fein AÎatjenjâmmerfein gehabt
nachher? 3ft ©eine t. Warna wieber befreit non
ibreit Jtücfenfcbmei^eit?

Pattunil. (öummeliualb.) .Klara Jîotad).
©ewig fenue ich fyrau ; ber ©mit war ein
bübiebet fleißiger ©djüter im föinbergarteit unb
blieb immer länger in beu jyerien in SBattwpt als
auSgemad)t war. ©S muß fd)öit fein in Sßattwpl
unb ich möchte ben Ort wohl fenneit, wo fo uiet
fleißige ©djreiberlein wohnen unb wo einft uor
nieten 3abl'en mein Vater ftubirte. ©r war früher
Lehrer unb bann 3olleinnebmer. ©aS Xoggenburg
bleibt mir als meine ©tammbeimat allezeit lieb
unb tbeuer.

IjuCVÏtOU, Amélie Lauz. J'envoie aussi
bien des salutations à Mademoiselle votre
maîtresse de pension, j'aimerais bien la
connaître, puisqu'elle est aussi une chère
Leserlciti! Comment s'appelle-t-elle et.
quelles leçons est-ce qu'elle donne? Je vois
bien que tu es en bons soins, ma petite
amie, et que tu profites bien de ton séjour
là dans la ville de Pestalozzi. Si seulement,
j'avais une année de vacances pour y aller
aussi et apprendre le français comme il faut,
n'ayant jamais été dans la Suisse française!
Est-ce qu'il y a aussi un Kindergarten à
Yverdon? Je suis bien contente d'avoir
toujours tes nouvelles, et j'espère qu'au
nouvel an tu n'oublieras non plus la tante
Emma qui s'occupe souvent à relire tes
jolies lettres. Je te demando de corriger
mes fautes sans gêne.

3iind). ©ufanneli Warfwalber. ©u baft alfo-
lebeitbigc ©eograpl)ie getrieben im norböftlicijett
3ipfel beg ©cbme^erlanPeS Hub ©reifjüge ge;
mad)t 311 ©tabt unb Sattb? ©ie [d)öiteit t>läl5d)eu
feint' ich alle, wo ©u mit ©einer lieben Warna,
abgefeffen bift. 9luf beni lieben, l)cvrticben ©ântiê-
habe ich fogar übemad)tet, wenn auch nicht ges
fd)lafen. — ©erniß oerbienft ©u ©ir nun bureb
gteife unb liebe Jdufmerffamfeit neue Jteifefreuben
für näd)fteS 3al)t'

3iu*tilj. 5îeïïi) §ievj. ©cböit, baß ©u mir ben
Ütrbeitgplan ber ganzen Bodie gefdjrieben baft,
bas ift fd)on fo ein itinigeg Vergnügen, fid) bic
großen ober Heilten jyreitnbe 311 einer beftimtnten
©tunbe an einer beftimmten 33eicl)äftiguitg uov:
[teilen 311 fönnen 2$a§ für ein Opus ift ©eine
,§at)bnï©onate ©aô @ebid)t uoit unferer 3- Äopp
wirb ©ir unb ber lieben Warna ficher aitd) greitbe
ntadjen! ©S ift fo ergötzlich, fid) bie aus il)rem
©cl)tummer auffal)renbeit Lords and Ladies 311

bent'eit, wie fie auf einmal „bol3grabuf" filmen unb
bie Hugett auffperreit! Vielleicht lernft ©u biefeS
„tnobente" bergige ©tiief Voefie aud) auSwenbig?
3n meiner ^iigenb habe id) and) immer innerlich
beflamirt wie ©u; ber 70. ©eburtötag, ber 5taifeu
unb ber Hbt, Worgen ift§ ^yciertag, bie ©ottite
bringt eS an beit Xag, ber Xaucber, ©tücf'c au§
ber „©toefe", beS ©ängerS fyfitd^, bie ,©reii3fcbau,
0 eine gatt3e Wenge ©ebidjte wußte id) auSweitbig
3et3t fatttt ici) f'aum mehr ein Sud) in bie £anb
nehmen uor lauter Jîegcntenftab unb Sefeit ©ebon
uiele, oiele SJodjeit mußte ich baö Schreiben aud;
nur fo erftebteu, baber bic lange 5ßaufe ©einer
geliebten Warna gegenüber. SiS eS mir möglid;
ift, uiele ©rüge burd) bas §eftchen!

*

firrncitrteïr.
3br iîinberfein uoit Äertteitrieb,
9ÎUU ift bie arme Xante mi'ib,
Unb längft fi^on l)arrt ber ©ruefpapa:
,,©inb beitn bie Sriefe noch nicht ba?"
©runt fommt 3bl* f^er 's »äcbfte Wal
3uerft in unfern 5ßlauberfaal.
©eSgleid)eit aud) ein ^offnungSftern
©ein Warte Subiit uon Sutern!
Unb Hnnp, immer aufgefpart,
kriegt feinen Sricf per ©ctrafabrt

Dîebaftion: ©mma Çrei in SRorfchach.
©rud unb Serlag ber W. ^älin'fdben Sndjbrucïeret in ©t. ©allen.
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Tante Emma. Und dann liest sie dieselben viel
Mal, his sie alles weis;; dann schreibt sie ans einen
Bogen Papier, was sie jedem Kinde auf sein Brieflein

antworten will, und schickt das in die
Druckerei. Dort liest es der Mann, der Zeitungen und
Bücher druckt, und macht alles, was die Tante
geschrieben hat, mit Druckbuchstaben nach. Vielleicht
ist lieber ^einmU

so

^glck

und läßt
Di<^

Faust. Deine prächtig geschriebenen Adressen
behalte ich als kleine Meisterwerke der Kalligraphie
immer aus ; lernt Ihr so schöne Buchstaben in Eurer

Winterthnr. Ida Benz. So. also Dein flottes

ihren Rückenschmerzen?

Wattwyl. (Hummelwald.) Klara Rotach.
Gewiß kenne ich Frau der

^Einil
war ^ein

vielen Jahren mein Vater studirte. Er war früher
Lehrer und dann Zolleinnehmer. Das Toggenburg
bleibt mir als meine Stammheimat allezeit lieb
und theuer.

I-esoriein! Oomment s'appslle-t-siis et
quelles isyons est-oe qu'elle ctonue? lls voik
dien que tu es en dons soins, ma. petite
-amie, et que tu proktes dieu cle ton séjour

aussi et apprenclro le français oomme il kaut,
n'nMnt .jamais et6 clans la 8uisss kran^aise^
Xst-es qu'il 7 a aussi un Xin cl erwarten à
T'verckon? .le suis liien eontonte cl'avoir
toujours tes nouvelles, st j'espère qu'au

mes kautes sans Feue.
Zürich. Susanneli Markwalder. Du hast also

lebendige Geographie getrieben im nordöstlichen
Zipfel des Schweizerlandes Und Sreifzüge
gemacht zu Stadt uud Land? Die schönen Plätzchen
kenn' ich alle, wo Du mit Deiner lieben Mama,
abgesessen bist. Auf dem lieben, herrlichen Säntis
habe ich sogar übernachtet, wenn auch nicht
geschlafen. — Gewiß verdienst Du Dir nun durch
Fleiß uud liebe Aufmerksamkeit neue Reisefreuden
für nächstes Jahr?

Zürich. Nelly Fierz. Schön, daß Du mir den
Arbeitsplan der

ganzen Wo^>e
geschrieben hast,

wird Dir und der lieben Mama sicher
auch"Freude

machen! Es ist so ergötzlich, sich die aus ihrem
Schlummer auffahrenden Xorcks ancl Imcliss zu
denken, wie sie auf einmal „bolzgraduf" sitzen und
die Augen aussperren! Vielleicht lernst Du dieses
„moderne" herzige Stück Poesie auch auswendig?
In meiner Jugend habe ich auch immer innerlich
deklamirt wie Du; der 70. Geburtstag, der Kaiser
und der Abt, Morgen ists Feiertag, die Sonne
bringt es an den Tag, der Taucher, Stücke aus
der „Glocke", des Sängers Fluch, die Krenzschau.
0 eine ganze Menge Gedichte wußte ich auswendig!

ist, viele Grüße durch das Heftchen I

Hernenried.
Ihr Kinderlein von Kernenried,

„Sind denn die Briefe noch nicht da?"
Drum kommt Ihr sicher 's nächste Mal
Zuerst in unsern Plaudersaal.

Redaktion: Emma Frei in Rorschach.
Druck und Verlag der M. Kälin'schen Buchdruckeret in St. Gallen.
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